
SlV- évfolyam- Zomborban, 1891. április 10-én, pénteken.
28, szám.

ELŐFIZETÉS: 
['/4r. sz évre . 6 ft.
Fel ívre . . • j ft.
Negyed évre i ft. 50 kr.

V lap szellemi részét 
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szerkesztőnek, anyagiak
a laptulajdonosnak kül­
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BÁCSKA
__ MEGYEI közérdekű politikai közlöny.

"igyes szám ára 10 kr. Megjelen minden 3sec3.d.eix és péiitekea.
£
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HIRDETÉSI DÍJ:
eg?T I hasábos petit sor io kr.. 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnvomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Hátiratok nem küldetnek vissza, í

így

A kiszenvedett oroszlán.
Amikor az oroszlán dicsőségteljes életpálya 

után. sok csaták viharától megtörötten kiszenve­
dett s leli aj tá fejét örök nyugalomra, — ott a 
vadon közepén —jött a sok apróság, amelyeknek 
cz a nemes állat életében oly sokat ártott s a 
jeggyámoltalanabb is egyet rúgott a holttesten. 
Ha életében nem árthatott neki, hát megboszulja 
magát akkor, amikor az már tehetetlen hulla. S 
a szegény oroszlán csak tűrte a sok megalázta­
tást s csak onnan a másvilágról vicsorgatta a 
fogait s azt morogta, hogy csak feléledhetnék, 
jiogy szétszaladnátok ti gyávák. Az oroszlán nem 
ébredt fel s a sok apróság csak rugdosta tovább, 

tartott ez sokáig.
Jól tudja a tisztelt olvasó, hogy mit hason­

lítok az elaggott, kimerült, de hivatását becsüle­
tesen teljesített oroszlánhoz? Az ország történe­
tében felejthetetlen emlékű vármegyét.

Oroszlán volt, dicsőséges napokat hozott az 
országra, különb embereket, ellenségeket tiport 
le. mint azok, akik most uton-utfélen szidják, 
gyalázzák. -Megmentette a magyarnak ez orszá­
got : a legvészesebb idők közepette ha felemelte 
fejét, rettegett tőle az egész világ.

Ez a hatalmas konstrukció bevégezte mun­
káját. elaggott, megtörött, békés pihenést kér.

S nézzünk körül, mit csinálnak ma ezzel a 
nemes teremtéssel? Az a sorsa — nyíltan ki- 
mondjuk a sajtó egy bizonyos részéről — ami 
a mesebeli oroszlánnak.

Kötelességnek ismerik a régi megyei szer­
vezett, a közigazgatást mindenféle szidalmakkal, 
piszkokkal illetni. Ami baja csak van ennek az 
országnak, azt mind ráfogják, ami rossz van, an­
nak mind az az oka.

A haldokló nem védelmezhetik, nem suhinthat 
nz apróságok közé, csak tűri s amit tehet, az az, 
iogy néha felszisszen. Ha kinyílnak még egy- 
t'G1j 1<ni(* pillanatra azok a már homályos sze- 
mek. azokból most a legnagyobb fájdalom ér­
zete tükröződik vissza.

I áj neki, hogy nem hagyják békén meg- 
,ia:I'L l|ug\ vannak, akik minden jó emléket 

1 akíll'na*í az emberek szivéből irtani.
-egyen egy ember, egy intézmény bármily 

s. tegyen a hazának bármily szolgálatokat, a

Egyes szám ára 10 kr.
lángész, a hős, a tudós . . . stb. működésének 
vannak korlátái s nem terjedhet az ki az idők 
végtelenségére. Ami e világon van: örökkévaló­
ságra nem számíthat.

Keserű, de való, hogy mindenkire és min­
denre elérkezik az idő, amikor a szemébe mond­
ják: A mór megtette kötelességét, a mór mehet.

Az idők vihara, a kötelességek teljesítése, 
a kitűnő szolgálatokban megtörött ember, intéz­
mény is csak: ember, intézmény.

Elérkezik az az idő, midőn az egykor pó- 
tolliatlan férfin helyebe masok jönnek, a már meg 
nem felelő intézményekben nem bízhatunk.

Megöregedtek, atadjak a helyet másoknak.
I eltetlen hívei vagyunk az állami közigaz­

gatásnak :
mert az hivatva lesz a rendet, a pontosságot, 

a gyorsaságot meghonosítani;
mert Magyarorszagnak nemzeti állammá té­

telét előmozditandja;
mert az állami közigazgatás keretén belül 

lesz helyesen szervezhető a helyi önkormányzat.
Erre ma mar nem képes sem a régi vár­

megyei szervezet, sem az, melyet az 1873. és 
1886-iki törvények alkottak. Az elsőre nincs szük­
ség, hivatasa megszűnt, az utóbbiak pedig nem 
szerves alkotások, nem ölelik fel a közigazgatási 
rendszert a maga kiforrott, s határozottan meg­
állapítandó elveiben.

Az alkotmányos korszak óta alkotott köz- 
igazgatási törvények átmeneti stádiumot képez­
nek, hosszú eleire nem számíthattak, a közigaz­
gatási bizottságról alkotott törvény pedig már 
határozottan az állami közigazgatás felé vezetett.

Elérkezett tehát az idő, amikor ezt a leve­
gőben lógó se ide, se oda állapotot meg kellett 
szüntetni.

Megtörtént, a régi megye, melynek agóniája 
hosszú volt, ott fekszik a ravatalon.

Igen ott fekszik, de homlokát nem övezi a 
dicstelen kimúlás foltja, mert nem haszontalan 
élet vitte a halálba, hanem megtört, mert meg 
kell törnie mindennek, ami emberi.

Ravatalát a szép emlékek egész légiója veszi 
körül s ha . igaz az, hogy a halottas szobába lé­
peskor megható áhitat vesz a lelkeken erőt, úgy

ebben az országban — mert ez a halottas szoba, 
itt fekszik a régi megye — a legtisztesebb meg­
hatottságnak kell uralkodnia.

Nem polemikus jellegűek e sorok, írója azon­
ban mégis érzi, hogy sokan azt fogják mondani: 
hogy a régi megye dicsőségéből senki sem akar 
levonni, szent marad annak emieke, hanem ez a 
mai megye nem a régi, ez egy tarthatatlan állapot.

Mi is azt mondjuk, tarthatatlan; hiszen ha 
nem lenne az, nem állana elő a reformálás szüksége.

Azt rosszaljuk csak határozottan, hogy van 
az országban egy áramlat, mely állandó s sok­
szor indokolatlan szidalmaival nemcsak a jelen­
legi közigazgatást tartja minden haj kutforrásá- 
nak, hanem eredményében a dicstelenség képét 
akarja rá sütni mindarra, ami megyei.

Nem disztingválnak. Mert ma divat szidni 
mindenkinek s mindenfelé a közigazgatást, a megyét.

És éppen e divat szentségteleniti meg a régi 
megye szép emlékeit is.

Ami rossz, az pusztuljon, pusztulni is fog.
Csak ehhez nyúljunk tehát!
Az oroszlán kimúlt. Ne rúgjunk rajta mél­

tatlanul. Sokat tett az. Hagyjuk békén pihenni. 
Az öreg kimerült teremtés sokszor megvédte az 
országot.

De nemcsak ez a kötelességünk! Rendez­
zünk neki hozzá méltó temetést s lia nem is al­
kalmazhatjuk rá azt, hogy: De mortuis nil nisi 
bene — mert bizony nem oly közönséges lény, 
hogy halála felett csak úgy elsurranliassunk (pél­
dájának szemünk előtt kell lenni, hogy tetteiből 
okuljunk s jobbat produkáljunk) — ravatalánál 
ne szitkolózzunk, mert nem érdemelte meg.

A régi megye halott, de nagy halott.
Bácskában is nagy halott.
A kiszenvedett oroszlán tetteihez fűzött szép 

emlékeket nem szabad kiveszni engednünk.

A gyámsági és gondnoksági ügyek in­
tézését szabályozó törvényjavaslat immár teljesen elké­
szült a belügyminisztériumban s mihelyt a miniszterta­
nácson is keresztül megy, le fog tétetni a képviselőház 
asztalára. Teljesen kizártnak tekintendő ugyan az az 
eshetőség, hogy e terjedelmes javaslat is még a nyári 
szünet előtt tárgyalás alá legyen vehető, de kétségkívül 
egyik első tanácskozási tárgyát fogja képezni a jövő 
ülésszaknak s előreláthatólag a megyei igazgatást ál­
lamosító törvény nyel egyidejűleg fog életbe lépni.

A „BÁCSKA“ tárcája,
(y >ó j iZ'i's w n 'wn 11 *■ *■ *- / / *• LVÍvLv * / UL' •

s-'/' tavasz volt, tiszta reggel:
G"/’ rczgrtt még a virágok ifjú kelyhén 
‘ ,.,tl">l!iyftarmat fényes könnye:
Y""/" madárkák reggeli fohásza 

* anyát,atal vegyülten szállt az égbe; 
''/(</'s rótt a véglietctlen tenger 

> >it az első reggel,
juj,; fenséges sugárként 

31’a! a mitulenség dicső visz fénye 
k": <i bnyett a vizeknek tükrén 
-1 1' remtő lelke.

/ Sr moccant, 
ll'ib se locscsant;
31 inden csendes, minden nyugodt 
31'»t a kiklő végtelen.

*
-Hinke,innál ültem, 
hangi,os szellő csókdosá szelíden 
I nrro homlokom védőit. 
h'Hmm visszassáUt a múltba,
Gondolatban ráborultam

renu,iyim puszta sírhantjára 
lonybcn úszott két szemem pillája.

J>n egyszerre
’""'birka szállott ablakomra.

’ rsen& vidáman dalolva
tekinMt hét piciny szemével,

U a s í,. rcg tilalmit lángja,

Füstölgő romoknak hamvadéi garázsa, 
Világitá néha 
Lelkem sötétségét.
S íné e kedves teremtés láttára 
Köny helyett az öröm szivárványa 
Reszketett szememben.

„ Üdvözöllek — iyy kiölték 
Üdvözöllek kedves kis vendégem 
Jöszte hozzám, jer szobámba 
Légy c háznak vidámsága 
Szerelem dalnoka!“

Röpke szárnynyal rászállott kezemre 
Megsimitám, megcsókoltam 
Sz kecskéje piheg dobban,
Oh de újra énekel!
Kis kalitba tettem, ajtócskája tárva, 
Ki-kiröppent olykor a vadrózsafára 
De ha füttyöm hallá 
Híven újra visszatért.
Oh hogy is ne! ?
’Sz úgy ápoltam, úgy szerettem 
Összeforrott, összenőtt a lelkem 
Ártatlan szivével.
Ajkaimból evett cukrot, édességet 
S hálából utána viszhangzott az ének 
Dalos kis torkából.
Fs mi minden volt e kedves szép dalokban ! 
Ábrándos szerelem, fájó szív panasza, 
Holdsugaras éjjel, szüzek imádsága, 
Tavasz szellőjének pajzán enyelgése, 
Hűvös őszi estén a haraszt zörgése, 
Hullámok zenéje!

Órák hosszat ültem, mélázva hallgattam 
Szivem vad viharja felolvadt a dalban,
Mint a napsugártól, földerült a lelkem, 
Örömkönnyek gyöngye csillogott szememben.

*
t rés a kalitka, elszállott madárkám :
Tán enyhébb vidékre vonta szive vágya. 
Elszállt mint a levél őszi szellő szárnyán, 
Nem törődve aszal, mivé lesz a fája.
Oh! ha tudta vonj hogy többé fel nem túrnád, 
El nem hagyta volna ezt a piciny házat.

Elrepült madárkám, itt hagyott magamra, 
Hűtlen szárnyacskáján elszállt boldogságom; 
Most is emlékszem még az utolsó dalra,
S úgy tűnik fel, mint egy régi kedves álom, 
Oh! ha ez az álom újra vissza térne 
Elmúlt boldogságom! Mit nem adnék érte?

Oh ele vége, vége! Elrepült örökre,
Milliók közt hiányát vajh ki venné észre! 
Azt csak magam érzem, könnyeim törölve. 
Csillag nélkül, zordon örök éjben élve,
Csillag ha lehullott: halottja az égnek, 
Elmúlt édes percek, vissza sohse térnek,
Nem élednek fel a megtörött remények:
Káosz marad titánok a szívben örökre.

Ambrozovics Dezső.
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TAYASZ A HOI SZIYEKBEH.
Irta : Bársony Ist-ván..

Ki! ki I ... az utcára, a szabadba, a verőfényre. 
A hol mintha valami villanófény ragyogná tele a leve-

Mai számunkhoz melléklet van csatolva.



A közigazgatást államosító törvény- 
javaslatnak azon részét, mely a tisztviselői hatás­
köröket állapítja meg, a ház közigazgatási bizottsága 
által kikUldcndó albizottság csakis a képviselőháznak 
újra egybeltlése után fogja tanácskozás alá venni. Addig 
a bizottság plénuma naponkint folytatja a törvényjavaslat 
további részeinek tárgyalását. A mig a képviselőháznak 
ülései lesznek s az albizottság munkálatával el nem ké­
szül, nem fog a bizottság maga üléseket tartani.

TJjabb kir. táblai kinevezések. Az uj ki­
rályi táblák bírói létszámában a napokban közzé teendő 
kinevezésekkel huszonnyolc állás lesz betöltve. A többi 
bírák kinevezése egy ideig még függőben marad. Az 
elnöki titkárokat sem nevezik ki most még valameny- 
nyit, hanem albirákat fognak a táblai elnökök egy 
része mellé titkári teendőkre berendelni. A betöltendő 
állásokra a kinevezések már megtörténtek s az újonnan 
kinevezett táblai bírák már értesítve vannak kinevez 
tetésükről, hogy az átköltözködésre az előkészületeket 
kellő időben megtehessék. A kinevezéseket a hivatalos 
lap vasárnapi száma fogja közölni. A kinevezettek közt 
tizenegy ügyvéd van, ami feltűnően magas szám. A 
vidéki királyi táblákhoz fölterjesztendő Ugydarabokat 
az álsófoku bíróságok az idevonatkozó miniszteri ren­
delet értelmében egyelőre visszatartják s a fölterjesz­
tések csak május 5 én történnek meg.

A bajai affaire-ból párbaj.
A „Nemzet“ felelős szerkesztőjét Gajári Ödön orsz. 

képviselőt, a „Nemzet“ ápril 2-iki számában „Furcsa 
bábom“ cim alatt megjelent közleményért a bajai tisz­
tikar provokálta.

Ez ügyre vonatkozólag —- mely bennünket is kö­
zelebbről érdekel — átvesszük a „Nemzetiből a kö­
vetkezőket :

A bajai affaire — amely, mint említettük, abból 
állott elő, hogy egy lovagias téren megkezdett ügyet 
lovagias utón be nem fejeztek — „lovagias ügyet“ szült 
a bajai tisztikar és lapunk felelős szerkesztője között —- 
írja a „Nemzet“. A Nemzet ápr. 2-iki reggeli kiadásá­
ban megjelent közlemény következtében, a bajai tiszti­
kar táviratilag megbízta a budapesti katonatisztikar két 
tagját, hogy a közleményben foglaltakért a Nemzet fe­
lelős szerkesztőjét provokálják. A kihívás vasárnap reg­
gel történt. Gajári Ödön segédei, Tisza István és Dániel 
Gábor orsz. képviselők hétfőn reggel találkoztak a bajai 
tisztikar megbizottjaival, Lösch József és Pászthy Kál­
mán századosokkal, felajánlván felük nevében a provo­
kált fegyveres elégtételt. A bajai tisztikar erről távira­
tilag értesitettvén, a maga kebeléből sorsolás utján Tóth 
Kálmán hadnagyot küldte Budapestre. A párbaj e hó 
8-án délután fél háromkor, a Fodor-féle vívóteremben 
folyt le. Segédek voltak Gajári Ödön részéről: Tisza 
István és Dániel Gábor, Tóth Kálmán részéről; Lösch 
József és Pászthy Kálmán századosok. Orvosok: dr. 
Demjanovits Emil és dr. Szathmáry Béla.

A kardpárbaj harcképtelenségig volt vívandó, az 
literek átkötése mellett; a szúrás nem volt kivéve.

A párbaj lefolyása szerencsésnek mondható, a mely­
ben egyik fél sem sérült meg súlyosan. Mindkét fél több, 
nagyobbrészt lapvágást kapott. A második összecsapás 
után a segédek a viaskodást egyértelműleg beszüntették.

Ez ügyben felvett tárgyalási jegyzőkönyvből ki­
tűnik, hogy Gajári megbízottai kijelentették, miszerint 
felük kész a szóban forgó közleményért fegyveres elég 
tételt adui, maguk részéről azonban kötelességüknek 
tartják annak a meggyőződésüknek adni kifejezést, 
hogy e közleményben csak is oly jogosult bírálat fog­
laltatik, melynek gyakorlása a sajtónak nemcsak joga, 
hanem kötelessége is és ez ügynek a lovagias elégté­
tel adás terére való vitele a sajtó szabad véleménynyil­
vánítási jogát indokolatlanul sérti meg ; (Teljesen indo­
kolt álláspont. A „Bácska“ Szerk.) ennek előre bocsá­
tása után felük kívánságához képest, a fegyveres elég­
tételadásba beleegyeznek.

Ezzel szemben Tóth Kálmán ur megbízottai kije­
lentik, hogy e felfogást magukévá nem tehetik s azon 
kérdés elbírálására, foglaltatik e jelzett közleményben 
sértés a bajai tisztikarra nézve, vegyes bíróságot ajánlanak.

Ezt Gajári segédei el nem fogadták s kijelentik, 
hogy felük rendelkezésre áll.

Érdekesnek tartjuk még idézni a „Nemzetben“ meg­
jelent s a párbaj okául szolgált közlemény következő 
részét: Az önbíráskodás, történjék az akár polgári, 
akár katonai részről, minden esetben felháborító. A bajai 
polgárság, a melynek Drescher Ede kilenc év óta polgár- 
mestere, méltán megbotráukozhatnék a fölött, ha a város 
első tisztviselőjének személye elleti katonai részről — 
amit mi egyébként föl sem tehetünk — valamely tett­
leges sértés követtetnék el.

Helyi és megyei hírek.
A bajai katonai affaire. Sándor Béla 

főispán ur tegnap Bajáról visszaérkezett, hová 
a bajai katonai affaire vegyes bizottsági megvizs­
gálása végett a belügyminiszter ur rendelete foly­
tán vasárnap elutazott. A vegyes bizottság, mely 
a főispán uron kívül Janky Lajos vezérőrnagy 
honvéd dandárnok és báró Lederer Arthur cs. és 
kir. huszárezredes urakból állott, három napon 
át vizsgálta és tárgyalta az ügyet és oly meg­
állapodásra jutott, melynek folytán remélhető, 
hogy a polgárság és katonaság közt megzavart 
jó egyetértés helyre álland. Kívánjuk, hogy ezen 
remény valósuljon. De ez nem elég, mert még 
inkább szükséges, hogy az ezen sajnos esemé­
nyek folytán magában a polgárság körében fel­
merült és már-már társadalmi harc jellegét öltő 
viszálykodás is szűnjék meg és helyre álljon azon 
igen sok város által irigyelt állapot, mely a Ba­
ján való tartózkodást eddig mindenkire oly kel­
lemessé tette. Bízunk benne, hogy a vezérszerepet 
vivő férfiak közös erővel, minden személyes te­
kinteteket félretéve és csakis a közjót szemmel 
tartva, ez irányban mindent meg fognak tenni.

Magas vendég és katonazene. Báró König 
táborszernagy, a gyalogság főfelügyelője, e hó .22-én 
reggel érkezik városunkba és 23 án reggel távozik innen. 
Hiteles forrásból szerzett értesüléseink alapján most már 
biztosan Írhatjuk, hogy ez alkalommal e 23. ezred zene­
kara is Zomborban lesz. A zenekar különben már20-áu 
megérkezik. A programúira vonatkozólag még nincs vég­
leges megállapodás. Kívánatos különben, hogy a zenet 
a lehető legszélesebb körökben élvezhessék.

A szerb pátriárka útja. Brankovits György, 
szerb pátriárka, e hó 7 én Szegeden járt. Átutazóban 
volt ugyanis Karlócáról Temesvár felé s útközben Sze­
geden kiszállott. Meglátogatta az ottani gör. kel. szerb 
plébánost, Jevrics Györgyöt, akivel azután még az nap 
kirándult az osztrák vasúti állomásra, ahol együtt meg­
ebédeltek és fél 2 órakor tovább utazott Temesvárra, 
hogy az ottani egyházmegyei szentszéki, közigazgatási 
és iskolai üléseken elnököljön. Három nap múlva ismét 
visszatér Karlócára.

A zirci apátválasztás. Mint már említett ük 
e hó elején választó mega cistercita rend Zircen három 
apátjelöltjét, akiket a király elé terjesztenek, hogy kö­
zülük legfelsőbb apostoli jogánál fogva az uj apátot 
kinevezze, kiegészítjük múltkori hírünket azzal, hogy 
első helyre Vajda Ödön, második helyre Pallér Kelemen 
székesfehérvári gymn. igazgató, harmadik helyre Hamzus 
Gellért ugyanottani tanár választattak meg.

Plébánosi kijelölés. Az ó-kanizsai róni. kath. 
plébánosi állásra a 10 pályázó közül a főtiszt, érseki 
hatóság betűrendben a következő három főtiszt, urat 
jelölte: Boromisza István s Márton Mátyás tanitóképző- 
intézeti tanárok s Róka Lajos duna pataji plébános. —- 
Levelezőnk szerint nagyon valószínű már most, hogy a 
plébános Márton Mátyás lesz.

Jegyzőválasztás. Deszp. Szt Iván község jegy­
zőjévé Szkalin Benő választatott meg 25 szavazattal, 
Gál János 2 szavazata ellenében.

Esküvő. Stein Jakab, jaukováci kereskedő, f. 
hó 7 én vezette oltárhoz Apostagon Gróf Róza k. a.-t.

A szabadkai gimnásiummal sehogy sem 
tud megelégedni a város. Sok bajjal, kellemetlenséggel 
jár a városra nézve középiskolájának mai állap, ta 
Nemrég az intézet egyik tanárát (torna) elbocsátották, 
sőt a Magyarországon való nyilvános tanítástól végkép 
eltiltották, mert a tanulók szemeláttára megverekedett 
Nemsokára rá a nyolcadik osztály növendékei mind ki 
akartak lépni az intézetből s csak az igazgató interven­
ciójára maradt el a botrány. Hogy a gimnáziumbeli tűr­
hetetlen állapotoknak valahára vége szakadjon, elható 
rozta a városi elöljáróság, hogy az iskola vezetését a 
kegyesrendiekre bízza. Az evégre megindított tárgyalásuk 
eredményét a legközelebbi törvényhatósági közgyűlésen 
fogják előterjeszteni. A fölöslegessé vált régi tanáruk 
versenyintézetet akarnak nyitni „reáliskola“ néven, meg 
pedig részvények kibocsátásával. Eddig csak két-harum 
tőkepénzes hajlandó részt venni e nagyon is kétes sikeru 
vállalkozásban. De az illető tanárok számítanak a nagy 
közönség hozzájárulására s ha reményeikben nem csa­
latkoznak az uj iskolát internátussal kötik össze.

Az áprilisba küldés nagyon elterjedt szokás, 
sokszor még a legóvatosabb ember sem kerülheti ki. es 
sokszor még a legkomolyabb ember is megjár a ..bo­
londok hónapjának“ első napján. De ez a szokás nem­
csak hogy elterjedt, hanem régi is. Érdekesnek tartjuk 
ennek a tréfának az eredetét. A tizenhatodik század vege 
felé kapott lábra, mikor IX. Károly 15ü4 ben rendeletet 
adott ki, hogy az év kezdetét, mely addig április 1 én 
volt, azontúl január l-étől számítsák. E rendelet követ­
keztében az újévi ajándékokat is január 1 én küldöz­
gették az emberek egymásnak. Minthogy pedig az újí­
tással sokan elégedetlenek voltak, ismerőseik azzal tré­
fálták meg, hogy április 1-én színből ajándékokat küld­
tek nekik, a valóságban azonban csak felültették őket. s 
azóta az április elsején való felültetések sohsem mentek 
ki a divatból.

Hymen. Meicher Lajos zombori kir. járásbirósági 
Írnok, eljegyezte özv. Nasits szül. Beslin Katalin leányát, 
Katica kisasszonyt.

Az ó-kanizsai izraelita hitközség rabbija fut. 
Rosenberg N. a napokban megérkezett állomása helyére, 
a pályaháznál Herz Ede földbirtokos fogadta üdvözlő 
beszéddel, este tiszteletére sikerült bankett rendeztetett, 
számos dikcióval fűszerezetten.

Takarékpénztár van alakulóban Csautavéren. 
Az alapítók 500 db 50 frtos részvényt bocsájtoltak ki, 
s egy-egy részvénynek csak fele lesz egyelőre befizetve. 
Az alapítók által igazgatónak dr. Békeffy Károly ottani 
ügyvéd, helyettes igazgatónak pedig Szokola Gyula kiizs. 
jegyző lettek megválasztva. Az igazgató tanács lo tag­
ból fog állni.

Szerencsétlenség. Ó Morovicán a napokban 
Jenei Etel, 12 éves leányka, vigyázatlansága következ­
tében a kútba esett. Szülői és hozzátartozói kezdetben 
nem tudták, hogy hova lett a gyermek, keresték min­
denfelé, de hiába Csak másnap akadtak rá hullájára 
a kútban. Az orvosrendőri boncolás után nagy részvéttel 
temették el a kis szerencsétlent. A boncolás határozottan 
konstatálta, hogy erőszakosságnak semmi nyoma sem 
mutatkozott a hullán s igy kétségtelen, hogy halála 
csakis a saját gyerekes vigyázatlanságának volt a követ­
kezménye.

Almáson egy irnoki állás van üresedésben : a 
hirdetett pályázat szerint 300 frtnyi javadalmazással van 
ez állás ellátva.

Árverés. Szerdán délelőtt adattak cl a helybeli 
kir. telekkönyvi hatóság árverési termében megtartott 
nyilvános árverésen Szedélyi Péter, volt szóntai föld 
birtokosnak, ingatlanai. Legnagyobb részét Aman József 
apadni és Gräber Gyula szóntai földbirtokosok vették 
meg. Előbbi a Vrpolyében fekvő 75 lánc szántót, láncát 
121 frton vette meg, — mig utóbbi a szóntai vasúti 
indóháznál lévő szép szállást és a hozzátartozó 40 lánc 
földet, összesen 17,000 frton. Ezeken kívül kisebb da 
rabban adattak el egyes kisebb ingatlan részek. Az át­
verésen összesen mintegy 55,000 frt vételár folyt be a 
Szedélyi-féle ingatlanságok után.

Meghívó. A szabadkai dalegyesület alaptőkéjé­
nek gyarapítására 1891. évi április hó 18 án a „Rest 
szálloda“ nagytermében Révfy Anna úrnő hegedűmíi- 
vésznő szives közreműködésével hangversenyt és tánc-

gőt; a hol Aeolus apró csemetéi játszanak egymással a 
porban szárnyaikkal; a hol a hosszú melankolikus téli 
pihenés után mosolyogva kezd nyújtózkodni az ébredő 
élet s feltámad nyomán a jókedv, a kibékülés, elhal a 
bánat, megpattan a rügy, kinyílik a rónák virága, végig 
bizsereg az egész világon a megmagyarázhatlan, leirha 
tatlau vágyak serege! — Csupa szerelem ilyenkor oda 
kint minden.

Nem tudom többé kiállani a zárt falak között. 
Hiába stit be hozzám a nap, telhetetlen vagyok abban 
a kívánságban, hogy ne csak az ablak üvegén át essék 
arcomra sugara; a megszokott bútorok változatlaságuk- 
kal egyre üldöznek; bosszant, hogy minden a régi ma 
rád itt, mikor odakint az egész szép világ megújul, 
újra ifjodik.

Ha megrecscsen mögöttem az ócska szekrény: el­
fojtott sóhajtásnak vélem ezt a hangot. Mintha maradt 
volna a kemény tölgyfadeszkákban még egy cseppecske 
élet, a mi nem száradhatott érzéketlenné, a mi velem 
együtt szomjazik a napért s fáj neki, hogy nem remél­
heti a kisarjadzást. Vagy ha már örökre el van temetve, 
legalább ott aludná át a végeden időket, a hol megszü­
letett : a hegyek közt, a fonynyadt avarra hulva; ott 
porladna el lassaukint, a hol valaha egyik disze volt a 
zöld pompának; ha csak legalább a szél megrázná, a 
mely elsikolt fölötte; vagy ha ráhullhatua lassú enyé- 
szése közben az ágról pergő hóié !...

Milyen keveredés, milyen zenebona odakint 1
Hogy özönlik a nép; hogy hajt a táguló tüdő 

izgalma mindenkit. A sétáló elfeledi, hogy nincs miért 
sietnie: gyorsabb mozgásra ösztönzi megpezsdülő vére. 
Nem kell még most az árnyék senkinek; boldog, aki 
érzi a tavaszi meleget. Szinte kacag örömében az em 
bér, ha megsejti homlokán azt a párázó hevtilést, ami 
még messze van attól, hogy izzadság legyen, de már 
jele és járuléka a tavaszi időnek.

Megyek, megyek a széles utakon, a hol legnagyobb 
a verófény, meg a tolongás. Keresem és élvezem a ha­
tást, amit a felébredt istenség közelléte okoz; mosoly­

gást látok az arcokon, megelégedést a szemekben. Egy 
hang szólal meg bennem minduntalan, mely magyarázza, 
ami körülem történik; azt hiszem, templomban vagyok, 
a hova szándékosan viszik az emberek gyarlóságaikat, 
hogy a szentelt viz érintésétől gyöngeségeik megbénul­
janak ; s jól esik elhinnem a gondolatot, mely lelkemben 
születik s ezt ismétli folyvást: nézd, itt imádkoznak.

Imádkoznak bizony ! hisz nemcsak a szentek erek­
lyéit rejtő oltárok előtt buzdulhat a szív imádkozásra. 
Ä fogékony szív megtalálja a maga oltárát minden szép­
ben és jóban s boldogan borul le előtte, megnyugvással 
emelkedik fel hozzá.

Kivált a női szív, a gyöngéd érzések e melegháza, 
a költői vágyak ez örök kutforrása.

Erre a női szívre vagyok kiváncsi: a hogy a bibliai 
regékből ismerem, s a hogy az ezredévek átalakulása a 
mai kor asszonyait szülte.

Szándékosan cselekszem, hogy ne legyen tekinte­
tem most, csak a nő számára. Az erős akarat lassankint 
illúzióba ringat. Minden ami kívül áll a gyöngédebb 
nemen: árnyékká változik előttem. Egy pillanatra csak 
a suhogó toilettek viselőit ragyogja be a fény; asszony­
uralom kezdődik itt, mintha nem is lenne már férfi a 
világon.

Oh, de hiába van képzeletem megerőltetése.
ük maguk vezetnek vissza újra meg újra abba a 

világba, a melyet az uuásig ismerek, ha magamra tud­
nám is a képtelen hitet erőszakolni, hogy csak ők van­
nak a földön; általuk jutok rá, hogy igenis vagyunk, 
mi, férfiak.

Miért is lenne a nő szép, ha nem volna lény, aki 
megcsodálja ? Miért is lenne bájos, ha nem volna senki, 
akinek elvegye az eszét? Kiért öltözködnék, ha nem a 
férfiért, akivel örök harcban van, hogy csinosságával 
rabul ejtse s szemfényvesztéssel megvakitsa?

Egymás szivében a megcsodálás helyén talán csupa 
ócsárlást teremtene az önzés; a báj nem rázná fel álmá­
ból a közönyt s a toilettek klilső csínját vagy nem is­

merné, vagy csak irigységgel emlegetné — egymásról 
szólván — minden asszony.

Kell az a nőnek, hogy legyen kiért legédesebbnek 
lennie minden teremtett lény között; ép úgy, a mint a 
férfinak kell, hogy a nő gyöngesége buzdítsa benne a 
tetterőt s megértesse vele, hogy őt illeti meg a védelem 
tiszte s az ő ajka van hivatva minden alkotásban foly­
vást hangoztatni e jelszót: „előre 1“

Tavasz napsugarában fürdő asszouyarcok, Inmy 
visszaveri szemetek fénye a vágyat, mely szelíden es 
mégis követelőén hirdeti, hogy tetszeni akartok 1 .
Nem mese a kikelet varázsa, mely feleslegessé teszi a 
csinált virágokat; hiába volt a bálok minden mesterkelt 
káprázatossága, abban a levegőben megölte ősziuteseg- 
teket a tettetés, nem azok voltatok ott, akik igazán 
vagytok.

A lámpafényben szinte bántó volt arcotokon a ver 
áttetsző rózsája; érdekes halványságra vágyott köziile- 
tek a legtöbb s mit nem adott volna akárhány, hogy 
az élő virágok körül repkedő frakkos pillangóknak a 
kaméliás hölgy jusson eszökbe általa.

Mennyi misztikus homály a múltban, mennyi sza- 
badosság a sejtésben 1 Egy elsülyedt kincstár, a melyből 
csak itt-ott csillan fel a smaragdok fénye a föld alól 
Hogy versenghetett volna ott ennyi lankasztó bűbaj jal 
a piros pozsgás szépség, melynek csak a nap teiiye 
teremthet illő keretet ? Hogy állhatott volna a szerelemtől 
futó asszony mellé az az ártatlanság, a ki szűz lelkének 
minden vágyával csak szeretni szeretne ?

Nem egymáshoz való arcok azok; nincs oly 
lom, a mely kiegyenlítse ott a különbségeket: a csi­
nált fényben könnyen mesterkéltté bénul ott a termé­
szetesség is.

De a március szellője eloszlat egyszerre minden 
ködöt: a szobafogságban való tengésnek vége van. 1 
napsugártól elhomályosul az éjszaki fény csalóka ' - 
döklése. Déli forrósag után vágyódik a fiatal szív. meg­
hal a varázslat, mely a hervadásra való hajlandóságé 
igézetesebbnek mutatja a pezsdüló életnél; odakint a



Melléklet a „Bácska“ 28-ik számához.
—'’"Trendez, melyre a t. közönséget és az érdek-
viga n'a barátokat tisztelettel meghívja a rendező bizott- 
1,'d" Elvárak: Körszék az 1—5. sorban 2 frt, a többi 
>ag- Lj- ‘t|., ;)(| kr; állóhely 1 frt 20 kr. Karzati szék
sor,,aU v kaobatuk: Farkas J. ur kereskedésében
•1 frt. Jf-} F • » -t—^—ii * *----------
es a 
seny Prv=?e ■ I ,vc>iilet. 2. Vieuxtemps: íiaiiaüa es
f előadja Révfy Anna úrnő. 3. Erkel: !
bcgC ekb Kévfy Jenő ur. 4. Popper: Ne ina. j 7->__ 1,1 n,,„i„

verseny napján a pénztárnál. — A hangver- 
ilU‘r ammja: 1. Bethoven : Isten dicsősége, énekli 

Vieuxtemps: Ballada és Polonaise,
Bánk-Bán, 

Nocturne és
yria. !_‘‘t;‘x(,‘or(]oükán előadja Poeschl Gyula ur. 5. Lányi: 
^aZlk r a liokor: énekli a Dalegyesület. 6. Lamoureux : 
l‘e5ZkrL. ‘lllVr0rán előadja Maczák Manó budapesti zene- 
tP1 7 °Auer: Magyar Bbapsodia ; hegedűn előadja 
,anal. Vima urnő. 8. Huber: Rákóczy induló ; zongora- 
l'.e'*tt*ei énekli a Dalegyesület. Kezdete fél 8 órakor. 
k C A gyermekek között — úgy látszik —még 

. r, „...szálnak a veszedelmes betegségek. Mindun-niDüip c 1 - - - - -nl‘ hallani betegedési vagy halálozási esetekről. Csu- 
taiajits i,ei\beli szabót is keményen sújtja a sors e 
'ar. tet|jCn : egyszerre 4 gyermeke betegedett meg vör- 
) -ben. kettő közülük tegnap meg is balt s kettő még 
tovább szenvedi a betegséget.
‘ Merénylet. Papp Bálint sztanisitsi erélyes rend- 
- -őrmesterre f. bő 6-án éjjel két lövést tettek, melyek 
rzül "t, '/creucs®re> egyiK sem találta. A tetteseket 

Ir, meg nem sikerült kipuhatolni.
cJűz. Tegnapelőtt délelőtt lj2\2 órakor Czettel 

J’eíer hely beli cipész nemes militicsi utcai háza kigyulladt. 
^ ,uz a szomszédos házakat is veszélyeztette, de a 

‘ >rsan alkalmazott segélynek sikerült nagyobb szeren­
csétlenséget megelőzni. A kigyulladt háznak csak a fe­
dele égett le.

Eljegyzés. Dikmann Ferenc futtaki tanító el­
jegyezte Cziczmann Mihály polgártársunk leányát Terka
kisasszonyt.

Színészet. A tavai nálunk működött Egry-féle
színtársulat jelenleg Szepsi Szent Györgyön játszik és a 
mint Lalijuk, a város közönségét sikerült megnyernie. 
\ társulat kiválóbb tagjai: Mátrai Margit, Nagy Vilma, 
Szilágyi Szeréna, Miklósi Ilonka, Keresztesi Amália, Ba- 
lásiné, Aitner Ilka, Egrv Kálmán, E. Szabó József, Né­
meth János, Miklósi Gábor, Szarvasi.

El, el szebb hazába. Nem jó világ van Ma­
gyarországon. Már a lapszerkesztők is kereket oldanak. 
No a publikum néha nem is sajnálja őket. így tett 
Spannagel Samu ur is az „Orient“ szerkesztője, ki nagy 
szomorúságára a prenumeransoknak, elment valahova, 
talán Kaliforniába szerkeszteni. A szerkesztőség is siratja 
a főnököt, szóval elillanása nagy levertséget okozott. A 
legélénkebb részvéttel azonban a cservenkai népbank 
viseltetik, melynek az érdemes szerkesztő könyvelője 
volt. Siratja, mert Spannagel ur, hogy itthon is meg­
tartsak jó emlékezetben, egypár ezer forint értékű vál­
tót hamisított. Idénken visszakivánják a nemes férfiút s 
hogy biztosabban rátaláljanak, körözését is elrendelték. 
Vájjon visszajön e a szebb hazából ?

Hymen. Kardos József, torda aranyos várme­
gyei kir. segédmérnök eljegyezte Krausz Laura kis­
asszonyt, Yvrausz Lázár sztanisicsi földbirtokos leányát.

Fatolvajok. Hat bajai bunyevác ember olcsó 
tlizelolara akarván szert tenni, átrándultak e hó 5-én 
reggel a battaszéki alapítványi erdőbe fát lopni. Azon­
ban szerencsétlenségükre éppen odatévedtek, a merre 
ifj. Korösztös István erdőőr vizsgáló körútját végezte s 
igy természetesen megzavartattak kellemes foglalatossá­
gukban Az erdtiór felelősségre vonta a tetten ért tolva­
jokat, mire ezek túlnyomó erejükben bízva, megtámad­
tak az erdőért, utóbbi önvédelmére elsütötte fegyverét, 
minek meg az lett a következménye, hogy a támadók 
egyike holtan maradt a helyszínén. A fatolvajok erre 
■etszeies didivel vetették magukat Körösztös Istvánra, 

n i futásban volt kénytelen menekülést keresni, mert 
egy veiének csupán egyik csöve volt töltve.
,, ^nkovácon a f. bó tj-án tartott választás al- 
.a niaial Zsutfa Károlyt választották meg aljegyzővé. 
" e es a dologban — a mint levelezőnk Írja — hogy 

l’~a" eK' szavazat adatott be s az is Zsutfa részére. A

képviselőtestület — nem tudni mi okból — vonakodott 
a választástól.

, Jutalom. A pénzügyminiszter Vracsarits Glisó 
községi jegyzőt a közadók beszedése körüli tevékeny­
sége elismeréséül 20 frt pénzbeli jutalomban részesítette.

Feltört persely. A jankováci izraelita temp- 
l°m e8yik perselyét a napokban ismeretlen tettesek 
feltörték és az abban lévő mintegy 20 frtnyi pénzt el­
emelték. A tett elkövetésével egy Héber Lajos nevű 
ottani embert gyanúsítanak, a kit egyelőre le is tartóz­
tattak s átadtak az almási kir. járásbíróságnak.

Hajóközlekedés. A m. kir. államvasutak igaz­
gatósága azon értesítést közli, hogy a legutóbb pár 
napra megszakított vukovár-ujvidéki hajójáratok a már 
közzétett menetrend szerint folyó évi április hó 4 étől 
kezdve ismét megindultak.

A községi rendőrség Jankovácon végleg meg- 
alakittatott, annak tagjai e hó 6 án választattak meg.

Városi ügyek.
A középkereskedelmi iskola terveit a bel­

ügyminisztérium nem hagyta jóvá, hanem követelte, mi­
szerint a múzeumi helyiségek előtti folyosó megszüntet- 
tessék, hogy igy ezen helyiségek ne csak másodrendű 
világításban részesüljenek; ezen kívül pedig a vastar- 
tányok is nagyobb méretűekkel cserélendők fel. Ezen 
észrevételek alapján az intézet tanári testületé és fel­
ügyelő bizottsága már megtették ujabbi javaslatukat, 
melyek a mérnöki hivatal jelentése szerint mintegy 1400 
frtnyi többkiadást okoznának. Ezen terveket a gazda­
sági és pénzügyi bizottság tegnapi ülésében szintén el­
fogadta és azt hisszük, hogy ezen terveknek a legkö­
zelebb tartandó rendkívüli közgyűlésen történő elfoga­
dása esetén ezen már hosszabb idő óta függő, az inté­
zetre pedig valóban életkérdést képező ügy véglegez- 
tetni fog.

A közigazgatási bizottság 3 án tartott havi 
ülése alkalmából az egyes szakelőadók előterjesztették 
havi jelentéseiket. A főorvos jelentése szerint az egész­
ségi állapot márciusban kedvező volt, a születések a 
halálozásokat 14%-al múlták felül, a 65 halálesetből 
pedig ragályos betegség csak 7 esettel szerepel, mig az
1890. év hason havában 24 fordult elő. — A pénzügy- 
igazgató jelentése szerint március hóban befolyt 9934 
frt 52y2 kr egyenes adó (+ 950.93'A), bélyeg- és jog­
illeték 4746 frt 64 kr (-j~ 649.70), házadómentesség en­
gedélyeztetett 5. — Az árvaszék jelentése szerint az
1891. év I. negyedének végén gyámság alatt állott 1993, 
gondnokság alatt 18 egyén. Az árvapénztár állása volt: 
készpénzben 1032 frt 07 kr, kötvényekben 134,667 frt 
96 kr, értékpapírokban 65,008 frt 20 kr, drágaságok­
ban 1614 frt 50 kr. — A tanfelügyelő jelentése érdekes 
vitát idézett elő. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
ugyanis hivatkozva arra, a zombori főgimnázium alsó 
osztályai mily népesek, felhívta a közigazgatási bizott­
ságot, miszerint hasson oda, hogy a város közönsége 
polgári, vagy legalább is felsőbb népiskolát állítson fel, 
mert a gimnáziumi tanulók nagyrésze nem a tudományos 
pályára akar lépni, hanem csakis azon műveltséget 
akarja a gimnáziumban megszerezni, melyet más felsőbb 
iskola hiányában egyebütt el nem sajátíthat. Minthogy 
azonban a r. katb. elemi iskolánál a felsőbb népiskola 
5. és 6., a gör. kel. elemi iskolánál pedig annak 5. osz­
tálya tényleg fennáll, a városnak pedig a 45,000 frtot 
jóval túlhaladó évi tanügyi kiadásai polgári iskola fel­
állítása által már nem fokozhatok, a közigazgatási bi­
zottság a gör. kel. és izraelita hitközségeket a felsőbb 
népiskola kiegészítésére felhívta ugyan, azonban a pol­
gári iskola kérdésében felterjesztést intézett a minisz­
tériumhoz, melyben kimutatja, hogy ezen ujabbi tanügyi 
kiadás, melyet a polgári iskola felállítása előidézne, a 
város által nem volna viselhető. Hogy a tulnépesség 
mennyire nem a városi iskolák következménye, annak 
elég bizonyítéka az, hogy a gimnázium 1-ső osztályába 
járó 72 tanuló közül csakis 42 a zombori.

A laktanyaépitési bizottság hétfőn, 6 án, 
tartotta első ülését, mely alkalommal az építési telek a 
vállalkozónak átadatott, és az utcai vonal megállapittatott.
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c L uszmcuy iránt való rajongással, hogy szü­

letett poétáknak tűnnek föl előttem. Költőknek, a kik 
nem szóvirágok tarkaságával dicsőítik lelkök bálványát- 
hanem a kiknek minden vonásából ki lehet olvasni, hogy 
mennyi ártatlan gyönyörűség rajzik szivökben.

Lehetetlen az, hogy csak én lássam igy; a fantá­
ziának nem lehetek annyira rabja, hogy időhöz kötve 
lássak magam körül angyalfantomokat. Csak akarni kell 
megtalálni mindazt a mi az én szemeimet gyönyörköd­
teti, módja van benne mindenkinek, hogy próbát tegyen 
magán.
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Egy órával azelőtt, hogy hozzáfogtam ennek a 
cikknek a megírásához, ott voltam köztük, együtt élvez­
tem velők a szép tavaszi nap minden igaz gyönyörűségét.

Siettem, hogy a közvetlen hatás benyomásait te­
hessen! papírra s most mikor már ideje, hogy lete­
gyem a tollat, elszomorodva látom, hogy alig vagyok 
túl megfigyeléseim kezdetén, alig haladtam a b betűig 
ama gondolatok elmondásában, melyek a mi oltárké­
peink látására ma feltámadtak bennem.

És mégis, van egy vigasztalásom, a mi kiengesz­
tel gyarlóságom iránt.

Hisz olyan mélységbe tekintettem most, a mely­
nek ott, a hol előtte én megállottám, már csak foly­
tatása volt. Ki tudná azt, hogy hol van az eleje s ki 
az, a ki megfogja találni valaha a végét ?

A női lélek misztériuma örök tárgya marad min­
dig a férfi elme töprengésének, s azon az utón, a mely 
a rejtély szive felé vezet, százszor botolhatunk, hogy 
százegyedikszer is csak a találgatás útja legyen az ös­
vény, melyen tovább haladni megadatott nekünk. Pedig 
még a vallás megfejthetetlen titkai is csak akkor nem 
lehetnek félelmesek, ha bízunk abban, hogy gyarapít­
ják szentegyházunk magasztosságát.

De van-e igazabb szentegyháza a férfinemnek, 
mint a női szív ? S nem követne-e el lelki öngyilkos­
ságot az a férfi, a ki kételkednék az ő templomának 
szentségében ? 1

A gazdasági és pénzügyi bizottság teg­
nap d. e. tárgyalta az 1890. évi zárszámadásokat. Az 
úgy számviteli, mint pénzügyi tekintetben igen érdekes 
vita, mely ez alkalommal felmerült, uem volt befejezhető 
és ennek folytatása a ma d. u. 3 órakor tartandó ülésre 
balasztatott el.

A kertészeti bizottság szerdán, 8-án d. u. 
x/24-kor ülést tartott, melyben a tavaszi munkák prog­
ramúi] a állapíttatott meg. Örvendetes tudomásul vette a 
bizottság, hogy a faeladás rendkívüli, eddig még soha 
el nem ért eredményeket mutat fel.

A javadalmi bizottság szerdán d. u. 4 óra­
kor tartá havi ülését, melyen a folyó ügyek intézteitek el.

A következő kis levelet küldték be lapunknak:
Tedvesz szejtesztö háti !

Tednap délután, mitol medékeztem, beszöltem a 
szpájzba, bodz elcenjet valami balapni valót.

A mint ott tutattam, láatattam egy comad tvaldlila. 
Nem tudtam, bodz micoda; hát tipatoltam és a mint 
tipatoltam, látom, bodz a papilos, amiben volt, a „Bác- 
tael Voltsblatt“ ledutóbbi száma.

Én szeletem a vicclapotat olvaszni, ha mindjált 
nem madzal is (a Lizi dajtámtul medtanultam németül 
is); a tvaldlit hát eldobtam ész elfeledtezve az éhszé- 
demlül is, olvasztani. Én szeletem a „Báctael Volts­
blatt“-ot olvaszni, melt abban mindül találót jó viccetet.

A télen pl. minden számában ilt faltaszvadászatlul 
és annyi faltaszt lüvetett le a medzében, bodz az edész 
olszádban szem láttat annyit; hát méd a nyulat, meg a 
szalvaszot 1 (Szőt ha jól emlétszem, sznepf-vadászatiul isz 
ilt a télen !) Aztán a mi uj templomuntat mái átalatittatta 
ez az ujsád medzei szeletetházzá; minduntalan azt ilta, 
bodz itt catolnát, ott vaszpáját építenek stb. Olyan jót 
nevettem ezetnet a viccetnet 1

A multtoli számban isz van ám szót vicc 1 Pl. azt 
ilja, bodz Leméuyi hededűművész a Vadásztült nadztel- 
mében tonceltet talt majd püntösdtol; pedid szedény 
Leményi dehodz álmodit isz felőlünt! Vadz talán a 
„Báctael Voltsblatt“-nat a tedvéélt médisz el föd dziinni ?

Aztán ilja, bodz Talavutován (értsd: Karavukova) 
a dőzmalomboz dőzfüldőt állitanat föl és tényelmeszen 
lendezit be. (De hát attól előbb dőzmalmot töli ott épí­
teni, melt az szinc 1 Med aztán tinet cinálnát a dőzfül­
dőt abban a ticsite tözszédben, talán cat nem a tala- 
vutovai biles tlo'udiiuszotnat ?)

A Maidalits idazdató bácit tinevezteti Tlencénbe 
tanfölüdzelőnet. (Szaladtam barna! a Maldalits bácihoz 
dlatulálni. És — tépzelje szejtesztö báci — a belelt, 
bodz bonbont adott volna, balactot nyomott a fejemle 
és azt mondta: „Te szarnál, mi net ol vaszol olyan bo 
londszádot.“ Hát ez bolondszád?)

Azt isz olvasztam, bodz a váloszt nédz nadz ön­
töző tocsi fodja locsolni májustól tezdve, „mint Berlin­
ben“. (Udze ez isz jó vicc 1) „Höchste Zeit!“ mondja 
a „B. V.“

Hódszádh és Dombosz (olv. Gombos) tözött duz- 
tlamvay épül. (Dehodz épül, tedvesz szejtesztö báci, ez 
isz cat a „Báctael Voltsblatt“-nat a vicce; hiszen ez az 
ujszád mái teli építette a mi medzéntet ilyen tözletedészi 
esztözöttel, médisz cat dzalod dzónázunk.)

Szót, nadzon szót ilyen viccet il ám ez az ujszád! 
Minden számában van ám ilyen! Álla talán a szejtesztö 
báci isz emlétszit, bodz a mi utcáinkat „dolomittal“ tö- 
vezteti ti ez az ujszád. (Elle mái a Miló báci, a váloszi 
mélnöt isz eluevette madát, pedid ő nadzon tomoly em- 
bel. Ész a szedény ujszád cat il, és edzre il, azt dou- 
dulja, bodz a pudlitum hisz neti!)

Hanem mitol én mál-mál elolvasztani az edész uj- 
szádot, a mama lajtatapott és medvéit; aztán fölszedte 
a tváldlit ész ujla bepatolta a „Báctael Voltsblatt“-ba.

Tedvesz szejtesztö báci, moszt mái nem melem 
otthon olvaszni ezt a tedvesz uj szádot, hát télem a szej­
tesztö bácit, bodz ledzen szivesz mindit tölcön adni ne- 
tem ; a mitol az óvodába medzet, mindid befoldulot majd 
a szejtesztö bácihoz és elolvaszom. Medendedi ?

Addid isz a tezit cótolom a tedvesz szejtesztö
bácinat. Vitlzázo Laci.

U. i. Idaz, bodz a „Báctael Voltsblatt“ szeltesztője 
tednap medvádta a kis ujját és moszt nem tud belőle 
kilétét szopni? Nadzon szajnálnám, melt attól vaszálnap 
nem olvasznánt ilyen szellemesz tisz biletet. Lacita.

Egy orosz orvos kisütötte azt, hogy a nőknek több 
alvásra van szükségük mint a férfiaknak. Hogy mi mó­
don jutott erre a felfedezésre az az ő titka. Azt is ál­
lítja, hogy a nők nem alszanak olyan mélyen mint a 
férfiak, s ez izgatottabb természetükből következik. A 
legkisebb neszre, zajra fölébrednek, annál inkább akkor, 
ha a kimaradási engedéllyel nem biró férjek reggel felé 
nem a legkíméletesebb módon térnek nyugvóra.

No nálunk Bácskában a tudós orosz orvos felfe­
dezésének legszebb példáit láthatná. Itta férfiak csakugyan 
kevesebbet alszanak mint a nők. Ezután tehát ne bot- 
ránkozzunk meg azon, ba a férfiak kimaradnak, mert 
ez természetes törvény; ba meg éppen valami nagyobb 
rendű s több napra szóló csatában vesznek részt, az 
kizárólag annak a bizonysága, hogy vagy az asszonyok 
vannak az alvás dolgában restánciában, vagy a férjek 
aludtak túl sokat. Az egyensúly azonban helyrehozandó.

A lumpolás tehát nem más, mint a férfiak és nők 
alvásában a természet törvényei által parancsolt s néha 
megzavart egyensúly helyreállítása iránti indokolt s az 
ember akaratában nem fekvő, hanem magasabb rugók 
által vezérelt törekvés.

Ez az egyensúly városunkban meg lett zavarva, 
mert a férfiak veszedelmesen sokat kezdtek aludni.

Előállott tehát szüksége egy nagyobb szabású köz­
virrasztásnak. No hogy ez alkalommal bort is ittak, az 
természetes, hiszen e nélkül elaludtak volna s igy az 
egyensúly megint csak nem lett volna helyreállítva.

A jól teljesített munka tudatában indult baza a 
hajnali órákban egy közös barátunk. Teli tüdővel szívta 
magába a korzó még ózondús levegőjét s emelkedett 
hangulatban nyitott be szobájába egynéhány más lelkes 
ur s egypár szál cigány társaságában.

Minthogy azonban az alvás szükségét éppen nem 
érezték, elővették azokat a bizonyos szűknyaku durrogó 
kedves kis apróságokat s az egyensúly helyreállításában



tanúsított kitartó és önfeláldozó működésüket meg akar­
ták ünnepelni.

A másik szobában lakóknál (a ház uránál) azon­
ban, úgy látszik, az alvási egyensúly nem volt megza­
varva, mert ott békességesen pihentek.

— Te éjjeli zenét kaptál. (Azaz reggeli zenét.) 
Hallod, hogy húzzák.

— Ugyan ne beszélj 1 felelt a másik álmosan.
. . . Pszt. . . Lőnek . . . Ébredj már. Három pisz­

tolylövést hallottam. Valaki öngyilkosságot követett el ... 
Hallod, már berontottak . . . milyen lárma van . . • az 
egész ház talpon van.

Ezalatt kedves barátainknak húzta a cigány, dur- 
rogott a pezsgő, mindig hangosabban folyt a mulatság.

Este felé beállít közös barátunkhoz a háziúr, vihart 
sejtető szemekkel, fenyegető homlokkal igy kezdi beszédét:

— Tisztelt uram, szeretjük a vig lakókat; ha csen­
desen mulatnak, ahhoz semmi közünk, ha kimaradoznak, 
azzal sem törődünk, mert az nem tartozik ránk s nem 
is érdekel, de már, bocsánatot kérek, olyan zajos mu­
latság, olyan ágyúzás, pezsgőzés s kicsapongó jókedv után...

-— Az Istenért uram — szólott ijedten s szégyen­
kezve közös barátunk — mondhatom, hogy véghetetlen 
sajnálom, hogy megzavartuk . . .

— Sajnálja, hogy megzavartak — vágott közbe 
dühösen a házi ur. Sajnálhatja is. Én meg azt sajnálom, 
hogy nem volt az urakban annyi beesületérzés, hogy 
ahhoz a vig mulatsághoz épen az én . . . személyemet nem 
hirtdk meg. Ha az urak a házamban mulatnak, hát tartsák 
kötelességüknek engem is meghívni egy pohár pezsgőre.

Ez Bácskában igy szokás.
Barátunk arca kiderült, mert el volt készülve a 

lakás felmondásra. De meg kellett fogadnia, hogy a 
legközelebbi egyensúly helyreállítási lakomán a házi ur 
is ott lesz. Coilip.

Színház.
1$. Polgár Gyula előadása.

Vajmi csekély fogalmunk volt arról, a mit B. Pol­
gár Gyula Ígért. „Imitátor“, „jellemszinész“. . . Hiszen 
minden színész kell hogy imitátor legyen, hogy imitálja 
a színpadon a valót, természetest, és kell, hogy minden 
színész jellem színész is legyen, mert aki nem tudja egé­
szében kidomborítani, határozottan, élesen érvényre emelni 
az iró által megalkotott alak jellemét, az legalább is 
g> önge színész. Neki a szerepbe életet kell önteni, meg 
kell teremtenie azt az alakot minden aprólékos tulajdo­
naival, a melyet ábrázolni akar, a melyet a deszkákon 
megszólaltat. Es eddigelé egyes alakokat, egyes jelle­
meket színdarabokban láttunk jól-rosszul festeni és csakis 
ilyeneket láttunk. De hogy mit akart tulajdonképen 
Polgár Gyula bemutatni — ismétlem — arról fogalmunk 
sem volt.

„Nemzetközi“ jellemszinésznek nevezi magát. — 
E-i csakugyan van benne valami, a „nemzetközibből, 
de azért nézetem szerint mégsem nemzetközi az, aki a 
különböző nemzetek embereit, egyes alakjait élethűen 
bemutatni képes. Hogy csakugyan nemzetközi legyen, 
ahhoz megkivántatik, hogy az egyik nemzet éppen úgy 
mondhassa az ő színészének, mint a másik, avagy leg­
alább is, hogy az egyik nemzet színpadján épp úgy 
megállítássá helyét, mint a másikén. A mit bizony nem 
igen vagyunk hajlandók Polgár Gyuláról elhinni.

No de ez egy csöppet sem von 1c érdemeiből; csak 
az általa használt címet birálgattam. Sőt lehet, hogy 
talán sokan nem is tartják egészen helyesnek az én 
véleményemet, de hát ez sem tartozik a lényeghez.

Es mert nem tudtuk mit fog produkálni Polgár, 
dacára a szinlap körülírásának, hát bizony — meg- 
x állom — nem is valami nagy bizalommal néztünk 
eléje az előadásnak. Az eredmény annál meglepőbb volt.

Sok oldalú, roppant sok oldalú színész Polgár 
Gyula és e sokoldalúságát mutatta be kompilácio utján 
lehetőleg egésszé összeforrasztott szerepben. Egyik leg­
főbb előnye a bámulatos beszélőképesség, az erős tüdő 
és torok, úgy hogy kilenc teljes negyedórán át folyton 
beszélt, szavalt, énekelt a nélkül, hogy a hangja cser­
ben hagyta, avagy hogy csak mégis csappant volna.

Mindvégig képes volt a legfinomabb, legélesebb és 
Uggyöngébb hangváltozásokat is érvényesíteni. A leg­
nagyobb páthosszal szavalt egyszer, inig máskor a 
komikus hangján tréfálódzott; erő és gyöngédség, szén 
vedély és nyugodt lágyság, magas hév és kedves me­
legség váltakoztak előadásában, szóval a lelkiélet min­
den motívumához megtalálta a kellő hangot és bemutatta 
úgyszólván a lélek minden állapotát gyors egymásután­
ban, a nélkül, hogy csak a legkevésbbé is tévesztette 
Volna el a hangot.

Persze a természeti előnyök mellett még nagy 
s/.inészi gyakorlottsága is van Polgárnak, s a mi fő, az 
in bemutatott előadásába már úgy beleélte magát, annyi­
szor előadta azt, hogy annak minden egyes szava, 
minden egyes mozdulata szinte vérévé vált.

l)e nézzük most már, hogy vájjon mi is volt hát 
tulajdonkép az ő előadása.

írakkban, claqu kai lép föl a színpadra és aka 
do/va bemutatja magát, hogy ő Polgár Gyula. Szellemes 
el oldásban, élcelő modorban elmondja, vagy inkább 
körülírja, hogy ö a „szép művészetek“ szolgálatában 
aludt (fodrász segéd) volt, de most fölcsap színésznek, 
m ;t csakis ahhoz a pályához érez hajlamot.

Itt már a programul első pontján átesett, bemutatta 
a fodrász segédet, természetes, eleven utánzatban.

Folytatja előadását, válogat a szerepkörben, még 
nem tudja, hogy milyen színész legyen. Elmondja, hogy 
milyen könnyű a lyrai szerelmes szerepe és szavalja 
Rómeót; majd az se kell neki, ő inkább drámai hős 
lesz; de ez se tetszik, intrikus akar lenni és igyr tovább, 
így ugrik a programúiban pontról pontra, örökké szaval 
és játszik ; és úgy szavalata, mint játéka (beleértem a 
tagmozdulatokat és az arcváltozásokat is) mindenkor 
találóan, a legapróbb vonásokig hűen festi az egyes 
színész megjelenését.

Jelenitésének komoly' alapja van, de a mellett 
mégis derültségben tartja a közönséget, mert minduntalan 
átcsap a parodizálásba ott, ahol a fönséges elemet érin­
tette, nem szeret sokáig komolynak látszani. Ahol pedig 
a komikumot érvényesíti, ott állandóan megmarad a 
derült hang mellett.

így mutatta be az ájtaíosj a fösvényt, a börziánert, 
a tönkrejutottat, a bécsi politikust, a budapesti bankárt, 
a würtembergi őrnagyot, a lengyel zsidót.

Különösen nagy előnye Polgárnak a dialektusok 
eles megkülönböztetése és tökéletes birása. A börziáner-

nek, a bécsi politikusnak és a wtirtenbergi őrnagynak 
pl. mily kitünően különböztette meg a dialektusait és 
mily ügyesen és természetesen beszélt azok kiejtésével 1 

A „Képeddel alszom el . . .“ dalt elénekelte az 
eredeti zenéjével, majd elénekli úgy, a hogy Werdi, 
Offenbach, Strauss stb. zenésitette volna meg ezt a szö­
veget; énekel rá operát, operettet, Strauss-keringőt stb. 
és végül úgy énekli, a hogy ő zenésitette volna meg a 
„Mégis huncut . . .“ zenéjével.

Ez énekrész után ismét egyes jellemeket, helyeseb­
ben karikatúrákat mutatott be; különösen sikerült a 
bécsi cipész és a zsidó kocsis ábrázolása.

A különböző táncosok bemutatása már kevésbbé 
sikerült, az asztalosnak gyTalulása pl. avagy az öregnek 
csuzos lábához való kapkodása, komikumnak erőltetett volt.

Végezetül a gyors maszkirozást mutatta meg, pa­
róka és bajusz segélyével ábrázolta a történelem újabb 
jeleseit, különösen sikerültek I. Napoleon, Bismarck, 
Bem, de valamennyi között leginkább a gr. Bathyányi 
Lajos feje.

Az itt énekelt kuplészerű dalok azonban határozot­
tan fölöslegesek voltak.

Megjegyezzük még, hogy énekelt Polgár olaszul, 
angolul, franciául és tótul is; ott, a hol az egyes alakok 
bemutatásánál az ének a jellemzetességet különösen emelte.

_______ 31. P.

A zombori városi könyvtár.
;ä ni.

További fejlődése. 1877—1889.
Bieliczky Károly a könyvtár eddigi vezetője, már 

1877. évben betegeskedvén, a követő 1878. évi február 
16-án meghalt. Halála után Gertinger Adolf igazgató vette 
át a könyvtár igazgatását és a könyvek kezelését, illető­
leg kiadását Heiszler Ferencre, a pénztár kezelését pedig 
Hrabovszky József és Csarseh Sándor takarékpénztári hi­
vatalnokokra bízta, ő maga pedig intézte a könyvek be­
szerzését és a könyvtár többi teendőit. Minthogy pedig, 
jelentése szerint Bieliczky hosszas betegsége által a könyv­
tár állapota némileg változott, annak rovancsolása és át­
vizsgálása előtt nem vélte célszerűnek a közgyűlés össze­
hívását, és csak annak eszközlése után hívta össze 1882. 
évi ápril 30-án a közgyűlést, melyen egész eljárásáról 
kimerítő jelentést adott, mely szerint Zsuffa Vince tanár 
közreműködése mellett sikerült az átvizsgálást és rovan- 
csolást keresztül vinni.

Szerinte a könyvtár állása 1882. évben a következő 
volt: magyar művek 2596 kötet, szerb 352, francia 274, 
latin, olasz 158, német 19,582, összesen 22,962 kötet. 
Ezek között volt 1248 ajándékozott kötet, Mártont! Ká­
roly, Pribil Ernő, Radios György és más tagok által.

Előadja továbbá, hogy az általa készített jegyzékek­
ből elegendőleg kitűnik törekvése, nemcsak a hasznos és 
tudományos műveknek nagyobb számbani beszerzésére 
de a magyar irodalom pártolására nézve is általá­
ban nagyobb gondot fordítani, azért is a magyar köny­
veket 380 kötet vásárlásával szaporította, melyeknek száma 
a lefolyt négy év alatt 1142 kötetre szaporodott.

A német könyvek beszerzésénél ő is elődje elvét 
követte, igyekezvén azokat árleengedés és a kölcsönkönyv- 
tárak igénybevétele által mentői jutányosabb áron besze­
rezni. A magyar művek beszerzésénél ezen elvet nem Lö­
vette és a szerzők pártolását is szemelőtt tartotta.

Jelenti továbbá, hogy 1881. évben a pénztári ma­
radvány 792 fi t 26 krt tett ki, és hogy a társulatnak 140 
évi, és 23 havi űzető tagja volt. Egyszersmind inditvá- 
nyoza célszerű újabb alapszabályok, úgy rendszeres könyv- 
jegyzék készítését.

A közgyűlésen Gertinger Adolf elnöklete alatt, Sán­
dor Béla, Mártonfi Károly, Vukiesevits Péter, Hoffmann 
Mihály, Bart hal József, dr. Molnár István Lajos, Henne- 
berg Sándor, Pribil Ernő, dr. Margalits Ede, dr. Schuller 
Simon, Heiszler Ferenc, Hay Sándor, Esztergamy Bor­
bála, Gallé Emilné, Gertinger Adolfné és Zsuffa Vince 
titkár jelenlétében Gertinger jelentése felolvastatván, an­
nak örvendetes tudomásul vétele mellett, Gertingernek si­
keres működéséért elismerő köszönet jegyzőkönyvileg nyil­
váníttatni határoztatok, egyszersmind Mártonfi Károly in­
dítványára uj alapszabályok készítésére az indítványozó 
elnöklete alatt Vukiesevits Péter, dr. Margalits Ede, dr. 
Molnár István és Zsuffa Vince kérettek fel; a számadások 
átvizsgálásával pedig Barthal József elnöklete alatt Vuki­
esevits Péter és dr. Schuller Simon bízattak meg; végül 
uj kezelési szabályok alkotása tervezetére, valamint egy 
uj könyvjegyzék mikénti összeállítása céljából Gertinger 
Adolf elnöklete alatt Zsuffa Vince titkár, dr. Margalits 
Ede. dr. Molnár Isiván és Pribil Ernő tagokból álló bizott­
ság küldetett ki.

Záradékul Heiszler Ferenc könyvtárnoknak kitartó 
szorgalmáért szinte jegyzőkönyvileg elismerés nyilváníttatott.

1882. évi július 2-án Gertinger Adolf elnöklete alatt 
Sándor Béla, Mártonfi Károly, Pribil Ernő, dr. Grüner 
Samu, dr. Spitzer Mór, Czinkler Gyula, dr. Margalits Ede, 
Hoffmann Mihály, Engel Adolf és Zsuffa Vince jelenlété­
ben ismét közgyűlés tartatván, ezen alkalommal az elnök­
nek eddigi működéséért újból elismerő köszönet szavaz­
tatott, egyszersmind a bemutatott* uj alapszabályok terve­
zete felolvastatván, kellő megvitatás és csekély módosítás 
után elfogadtattak és a belügyminisztériumhoz felterjesz­
tetni határoztattak. A számvizsgálói jelentés szerint pedig 
a számadások egész 1881. év végéig rendben találtatván, 
a felmentés a számadók részére kiadatott. Továbbá a 
könyvtár rendezése és a katalógus mikénti készítése cél­
jából határoztatott, hogy az uj katalógus nem az eddigi 
jegyzékek alapján, de minden könyv kézbevétele utján 
készíttessék el, és a terv részletes kidolgozásával Zsuffa 
Vince titkár bízatott meg.

1882. év! október 22-én Gertinger Adolf elnöklete 
alatt. Mártonfi Károly, Vukiesevits Péter, dr. Biiumel Ede, 
Falcione Nándor, Gusztáv és Lőrinc, Henneberg Sándor, 
Schmitt Eugen, Csarseh Sándor, Rónay, Czinkler Gyula 
és Hoffmann Mihály polgármester jelenlétében tartott köz­
gyűlés alkalmával jelenti az elnök, hogy az uj alapszabá­
lyok a belügyminisztérium által jóváhagyattak, mi tudo­
másul vétetvén, a közgyűlés a könyvtár mikénti kezelé­
sére,, úgy a katalógus készítésére vonatkozó bemutatott 
szabályok tervezetét kellő vitatás után jóváhagyta.

Egyszersmind az elnök bemutatván Zsuffa Vincének 
ajánlatát, mely szerint késznek ajánlkozott 350 frt hono­
rárium mellett a katalógust a megállapított tervezet sze­
rint elkészíteni, a közgyűlés azon kijelentéssel, hogy a 
tiszteleteiij csak a katalógus elkészülte és átvizsgálása után 
fog kifizettetni, elfogadta Zsuffa ajánlatát.

Továbbá Mártonfi Károly indítványára Gertim^,. 
Adolf jövőre is egyhangúlag elnöknek kikiáltatván. 
ler Ferenc 200 frt évi dij fizetése mellett továbbra ú, 
könyvtárnoknak megválasztatott, ezután szavazási lap 
ján megválasztattak: igazgatónak Mártont! Károly. 
nek Zsuffa Vince, könyvtárnoknak dr. Biiumel Ed,.; z_ 
tárnoknak Csarseh Sándor, választmányi tagokul: i 
Spitzer Mór, Dömötör Pál, Pribil Ernő, Schmitt Euev' 
Bergman Ágost és Leovics Gedeon.

Az 1882-ik évi november 5-én Mártonfi Károly 
igazgató elnöklete alatt tartott választmány ülés * *! i; ■ 
rozta, hogy a könyvtáros a hiányos könyvekről, a remi.. 
zési szabályok elkészítésével megbízott választmánv pi-dj 
a könyvtárban talált erkölcstelen könyvek és képek ki­
küszöböléséről jelentést tegyenek ; továbbá a pénztári vá­
lasztmány a jövő évi költségvetést, a kezelési szabálvok 
tervezetének készítésére kiküldött választmány pedig 
tervezetet mutassák be.

Az 1882-ik évi december 10-én Mártonfi Kámlv 
elnöklete alatt tartott választmány a bemutatott kezelőd 
szabályokat egyhangúlag elfogadta. Úgy a bemutat >u 
jövő évi költségvetési előirányzatot is megállapította, mi­
szerint Heiszler Ferenc és szolgájának dija 250 frtra 
emeltetett, továbbá a katologus elkészítéséért 300 frt. ami ;:v 
nyomtatási költségére 400 frt, könyvek beszerzésére 5<m 
írt összesen 1595 frt van mint kiadás kitüntetve, fedez,- 
tül pedig kijelöli a tagdijakat 460 írttal, a városi hát ­
ság segélyét 200 írttal, a katalógusok eladásából 35 frt,,:. 
végre a takarékpénztárban elhelyezett összegből 1335 Irt 
15 krt, úgy hogy ott 435 frt 15 kr. felesleg maradaml.

1883-ik évi március hó 11-én Gertinger betegség,- 
miatt Mártonfi Károly igazgató elnöksége alatt tartott 
közgyűlésben az 1882. és 83-ik évi számadások megvizs­
gálására választmány küldetett ki, egyszersmint a bemuta­
tott költségelőirányzat 1883-ik évre megállapittatott, végül 
az elkészített és felolvasott könyvtárkezelési szabályzat 
j ó váh agy va e 1 fogad t a to 11.

Áz 1884. évi március 23-án Gertinger Adolf elnök­
lete alatt a szokott tagok jelenlétében tartott közgyűlésen 
felolvastatott Mártonfi Károly igazgatónak a múlt 1863. 
évről szóló jelentése, melyben a könyvtári-egylet eddigi 
működését nem tekinti a közművelődés tényezőjének, 
csak közvetítőjének, megérinti benne továbbá az erkölcs­
telen, és hiányos könyvek eltávolítását. Jelentést tett ezu­
tán, hogy Zsuffa Vince a katalógus készítésére szükséges 
könyvtári törzskönyvet elkészítette, és hogy annak alap­
ján az időközben elkészült uj katalógus nyomtatás alá 
került, folyton megemlíti hogy az egész éven át könyvek 
beszerzésére 387 frt 39 kr fordittatott, beszereztetett pedig 
öszzesen 137 mű 242 kötetben, és pedig 72 magyar. 26 
német, 39 szerb mű. Továbbá értesíti a közgyűlést, hogv 
a választmány különös figyelmet fordított a magyar, ugv 
a közművelődést előmozdító hasznos és tudományos iro­
dalomra. Hálásan emlékszik meg az adományozókról, kik 
között a magyar olvasókör első helyet foglal, 1200 műből 
és 1646 kötetből álló adományával.

Záradékul jelenti még, hogy az 1883-ik évvégével a 
könyvtárban a művek száma 10264-re; a kötetek száma 
pedig 23154-re szaporodott. Az összes jövedelem pedig 
606 frt 59 krra emelkedett; mely jelentést a közgyűlés 
tudomásul véve, a zombori magyar olvasókörnek adomá­
nyáért köszönetét szavazott, egyszersmind a költségrcfcs 
jóváhagyása után megtartatott a tisztujitás, melyen Uev- 
tinger Adolf, Mártonfi Károly, Zsuffa Vince, dr. Biiumel 
Ede, Csarseh Sándor és az előbbi válatmányi tagok Mi- 
hajlovics György hozzáadásával, újból megválasztattak.

Az 1885-ik évi április 26-án Gertinger Adóit elnök­
lete alatt tartott közgyűlésen az elnök kimerítő jelentést 
tett a múlt évi könyvtári állapotról, melyben kiemeli tö­
rekvését a beszerzendő magyar művek szaporítását illető­
leg, úgy nemkülönben fáradozásait a hasznos és tudomá­
nyos könyvek számának gyarapítására nézve, elismervén, 
hogy a gyarló, különösen a német szépirodalmi művek 
a könyvtárban tulszámban lévén, azok a városi könyvtár­
nak némi kölcsön és nem hatósághoz illő közművelődési 
jelleget adnak, azért szükségesnek tartja ennek fokonkinti 
megváltoztatását.

Jelentése végén előadja, hogy a könyvtárnak 1884. 
év végével volt összesen 14,225 műve 25,146 kötetben, 
melyből volt magyar 1225 mű 2862 kötetben, német 
11,640 mű 19,755 kötetben, szerb, francia, olasz, latin 
pedig 1376 mű 2525 kötetben.

A pénztári maradvány az év végével volt 971 frt 
91 kr, az olvasó tagok száma pedig 167. Felemlíti még 
dr. Rátay Józsefné adományát 65 kötetben 23 művel.

; A közgyűlés az előzőnek jelentését helyeslőleg tu­
domásul vette. Mely alkalommal bejelentette az elnök az 
eddigi igazgató Mártonfi Károlynak országgyűlési képvi­
selővé lett megválasztatása folytán, igazgatói állásáróli 
lemondását, mit a közgyűlés sajnálattal tudomásul véve. 
eddigi működéséért köszönetét jegyzőkönyvébe iktatni 
határozta. Úgy nemkülönben az igazgatói tisztet ismét 
viselő Gertinger Adolfnak időközti működéséért és dr. 
Rátay Józsefuének adományáért köszönetét szavazott, Csarseh 
Sándor pénztárnoknak pedig kiadatott a felmentvény és 
fáradozásáért 50 frtnyi jutalom utalványoztatok.

Ez alkalommal a tisztujitás is megtartatván; Elnök­
nek Gertinger Adolf, jegyzőnek Zsuffa Vince, igazgatónak 
I alcione Nándor, pénztárnoknak Csarseh Sándor válasz­
tattak meg, az előbbi választmányi tagok pedi°" egyhan­
gúlag meghagyattak.

Az 1886. évi március 28-án Falcione Nándor igaz­
gató elnöklete alatt a szokott tagok jelenlétében tártul: 
közgyűlés alkalmával felolvastatott az igazgatónak évi : 
lentése, mely szerint szem előtt tartva a magyar könyvek, 
valamint a tudományos és hasznos könyvek beszerzésének 
fontosságát, a mult 1885-ik év folyamán beszereztetett 
^ 1A frt 83 kr vételárral összesen 143 mű 237 kötetben, 
ebből volt szépirodalmi mű 104, 174 kötetben, tudomá­
nyos és hasznos mű pedig 39, 63 kötetben, nyelvre nézi- 
<0 magyar 128 kötetben, 37 szerb mű 53 kötetben e- 
36 német mű 56 kötetben.

Ezen beszerzéssel egyetemben volt a könyvtárban 
az év végével 1596 magyar mű 2991 kötetben," 11.676 
nemet_ mű 19811 kötetben, 1413 szerb, latin és egy. 
mu 2581 kötetben, összesen 14684 mű, 25383 kötetben : 
a tagok száma volt 159, a jövedelem pedig 544 frt 20 
krra rúgott.

A jelentés tudomásul vétele, ugv a költségvetc' 
megállapítása után egyszersmind a tisztujitás az előbbiek 
újbóli megválasztásával véghez ment.

Az 1887. évi március hó 27-én Falcione Nándor 
'gäzgftfü elnöklete alatt tartott közgyűlésen az elnöki" 
sajnálattal jelenti a társulat elnökének Gertinger Advli-
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. ult t• vi iipril hó 11-ik napján közbejött halálát, be- 
‘“.-n t,gvszersmind jelentését a mult évi igazgatói 

"l'\ 111'1'I''11C' mely szerint előadja, hogy noha az olvasó 
’! {ulnvomólag a mulattató szépirodalmi művek 

t Követeli, mindazáltal szemelőtt tartva a köz- 
,[ már komolyabb művek is rendeltettek meg; 
z,.riut beszereztetett az év végéig 159 mű 276 
,.1,1,01 144 szépirodalmi 240 kötetben és 15 tu- 

hasznos mű 38 kötetben, nyelvre nézve 48 
uií íu; kötetben, 59 német 115 kötetben, 48 
4 irancia és igy a könyvtár létszáma a múlt 
1o4J magyar mű 3087 kötetben, 11,735 né- 

;<;>o kötetben és 1465 szerb és más mű 2646 
részesen tehát 14.843 mű 25.659 kötetben. 

,,,k következtében városi könyvtárunk a magyar- 
/ és magány könyvtárak között a 35-ik, a tu- 

\ ámsi könyvtárak közt pedig a szegedi So-

I ,.-zor/.<-

ezen "k 
keletet 
,i,,mányi
„uiívar
.zerb >; 
évben vi

Mrlv .-za'

ur

mIi
Vult
rlinvviár után a 2-ik helyet foglalja el.

dig a könyvtárnak a múlt év végével 146 
. I; II vidéki tagja, kiktől, hozzáadván a havidija 

v '44 irt 20 kr. folyt be a pénztárba.
M,dv jrlriitésnek helyeslő felolvasása után, az összes 

^niévék sujnálatukat fejezték ki az elhunyt elnök 
J-rtiiiiri-r Adolf sajnos halála felett, egyszersmind elis- 

-.'r-rvén li'iz-" és sikeres közreműködését a városi könyv- 
;"r j.ruzír;itá.'ának minden ágában, sajnálatuk és érdeme 

.’".m’résvii'-k kifejezését jegyzőkönyvileg megörökíteni, és 
u‘ 4 j megi"ddogult hátrahagyott családját átirat utján 
s-.-imni luitári ízták. A számadónak felmentése és az elő- 
ránvzatnak jóváhagyása után. s megtartott tisztujitás al 

u,ii;ír;il nifiz választattak: elnöknek Grosschmid Gábor, 
jöraz^atónak Fali-ioné Nándor, a többi tisztviselők és a 
ulasztmáiiy tagjai pedig az előbbiek maradtak meg.

\z JSS’S. évi március hó 4-én Grosschmid Gábor 
rlnö.klete alatt a szokott tagok jelenlétében tartott köz 
„vili," miii'l'-nvkelőtt örvendetes tudomásul vette az 
"jizíratóiiak azon jelentését, mely szerint a városi ha 
.llS;Lr méltányolván a társulatnak kérelmét, a könyv 
;:,rt a régi, 27 évig bírt helyiségből uj, tágasabb és 
iilkalmasabb helyiségbe helyezte át, és hogy Jaz átszál­
lás mult év december havában, Lővy Samu egyleti tag 
hnzzájániltával ti nap alatt be is fejeztetett. Jelenti to 
vuliba. hogy a limit 1887. év végéig 346 frt 80 kr költ- 
v,-üv1 174 mű 267 kötetben szereztetett be, és pedig 
különösen szépirodalmi 133, 207 kötetben, különféle tu- 
dmnánvos és hasznos 41 mű 60 kötetben; nyelvre nézve 
mairvar MJ mű 104 kötetben, német 58 mű 110 kötet- 
1 H'ii. végre sz*>rb és vegyes nyelvű 36 mű 53 kötetben.

Találtatott tehát a városi könyvtárban az év végével 
1723 magyar mű 3191 kötetben, 11,793 német mű 20,036 
kötetben. 1501 szerb és vegyes ajkú mű 2699 kötetben 
azaz összesen 15.017 mű 25,926 kötetben. Volt pedig 
azon időben a társulatnak 161 rendes és 14 havi fizető 
tagja. Oij fejében befolyt a tagoktól 572 frt, minek kö- 
Mkvzték'ii a társulat készpénzbeli vagyona 1367 frt 78 
krra emelkedett.

Az IsMi. évi március 30-án beadott igazgatói je- 
ii'iit'"illői kitűnik, hogy a könyvek vételére előirányzott 
7'ui irt összegből a múlt évben csak 437 frt 6 kr hasz­
náltatott tol. es pedig magyar könyvekre 215 frt, német 
Femekéit isi frt 98 kr, szerb könyvekért 38 frt 83 kr.

beszereztetett összesen 201 mű 327 kötetben, ebből 
ö-a szépirodalmi 277 kötetben és 36 különféle hasznos 
'agy tiiilmnányi s mü .yu kötetben.

Nyolvrv nézve 90 magyar mű 119 kötetben, német 
1" ,11111 ',|S kötetben és 3s szerb mü 40 kötetben. Volt 
lehat összesen a könyvtárban az év végével J 5,218 mű 
26.2->3 kötetben, és pedig magyar 1813 mű 3310 kötet- 

mmict 11.hon mű 20.204 kötetben, végül szerb és 
'' - A''' n.'i'bii 1539 mii 2759 kötetben. Bejelenti egy- 
viosiiiiiid. Imgy dr. (irrtinger Pál egyleti tag a könyvtárt 
•mo ulet 'egyes nyelvű miivel adománykép szaporította.

Grosschmid Gábor.

O
Nyilatkozat.

Alulírottak, mint dr. Dudás Gyula (Muhoray Alfonz)
Ráelf ííai a v.”.RáCSka“ f‘ évi 26 'k számában „A 
Bacska a Monarchiában“ című cikk miatt dr. Badics
Ferenc úrtól lovaglás elégtételt kértünk. Ez ügyben dr
ImZm ™eet«kZ°l,a"6' 8 mai mp0° a töVe,kezC -yi" 

„Alulírottak, mint dr. Badics Ferenc ur megbízottai
18<Teím-i|eüníJÜÍd bogf n!‘ megbízónknak a ^Bácska“ 
18,1. ápnl 3 íki 26. számában „A Bácska a Monarchiá- 
ban cím alatt megjelent cikkében semmi olyat nem 
találunk, ami dr Dudás Gyula urat becsületén sérthetné 
s így lovagias elintézés tárgyát képezhetné. Amennyiben 
azonban a kérdéses cikk némely tételei dr. Dudás Gyula 
urnák írói érzékenységét mégis érintenék, dr. Badics ur 
áital fel vagyunk hatalmazva annak kijelentésére, hogy 
egyáltalaban nem volt szándéka személyt sérteni. 

Budapest, 1891. ápril 5.

Tors Kálmán s. k. 
Ballagi Aladár s. k.w

Ezen nyilatkozat alapján mi részünkről ez flo-yet 
megbízónk, dr. Dudás Gyula (Muhoray Alfonz) urra nézve 
lovagiasan elintézettnek és befejezettnek tekintjük. 

Zombor, 1891. ápril 7 én.

Tliurszky Jenő.
Dr. Gertinger Pál.

Házeladás,
^z aPatini ut egyik legszebb pontján, egy 

szavazón s jó anyagból épült, 5 szobával, 2 
konybávai s szükséges melléképületekkel biró 
1 l,' SzÁmu sarokház, jutányos áron, szabadkéz­
ből eladó. — Bővebb felvilágosítást a tulajdonos 
nyújt.

783. sz
tkvi. 1891.

Azon tisztelt barátaimnak és ismerőseimnek, kiktől 
Zomborból. Lúgosra történt áthelyeztetésem alkalmából 
az idő rövidsége miatt személyesen búcsút nem vehettem, 
ez utón mondok szives üdvözletei, és kérem becses jóin­
dulatukat részemre továbbra is fentartaui.

Heller József,
m. kir. honvéd törzsőrmester.

*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a Szerk.

ITSSE

Fog-,fül-,gége- és szembajok
specialis orvosa

DR SZABÓ SÁNDOR

(Árverési hirdetmény.
, , A zom bori kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy a kernyajai árvapénztár 
végrekajtatóuak Szabó Tamás kernyajai lakos végrehaj­
tást szenvedő elleni 208 frt 54 kr hátralék-tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a zom bori kir. 
törvényszék (a zom bori kir járásbíróság) területén lévő, 
Kernyaján fekvő, a kernyajai 585. sz. tjkvbea fog­
lalt felerészben Szabó Tamás, másik felerészben pedig 
Gärtner József nevén álló A. I. 167/a. hr. 82. ö. i. 
számú egész liáz és 203 Q öl beltelekre — tekintettel az 

^ t- c' §-ának d) pontjára az árverést 
400 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a fetmebb megjelölt ingatlanok az 
1891. évi junius hó 19-ik napján délelőtti 10 órakor Ker- 
nyaja községházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°/0-át készpénzben, vagy az 1881-ik évi 
LX. törvénycikk 42. §-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó 1-én 8333. szám alatt 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállí­
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Zom borban, 1891. évi január hó 30-án.
A zom bori kir. törvényszék mint telekk, hatóság.

Radány Péter,
kir. törv. biró.

487. sz.
tkvi 1891.

*___ fi ZOMBOR,
Basa-utca, a gymnasium mellett.

1. Foghúzás és fogtömés fájdalom nélkül, mű­
leges fogsorok készítése, stb.

2. Fül szaggatás, fülfolyás, nehéz hallás, stb.
8. Makacs rekedtség, orr-, torok- és gégedaga­

natok és gyuladások, diftorítis és torok- 
gyík, stb.

4. Szemgyuladások, hályogok, látási zavarok, stb.

Közgazdaság.
fiit« jk gazdasági egyesület kísérletre egy uj 

. a ai,l|ányi'épa magot hozatott, a ki e magból ki- 
' u 'etm akar, szíveskedjék Bombay Dezső titkár- 
P 11 m- kl *s FI kilót bárkinek ingyen küld.

:.a I aromfi-kedvelőknek. Az állatkert fajokban 
i'i'l x" I'i^1 .-,"uev.1\ tyukászatában, vérfelfrissités céljá- 
fiijj f.?11 ,1>zía Fju tenyész egyedek érkeztek a kül- 
ÍKrnzi-ar'1.an^U • leil}'észtőitől kitűnő példányokban. Az 
s'kn ó'í-Iniu' eltí)gad megrendeléseket baromfi tojá- 
ar.j'',rvzck .mTa,-ra. ^‘i'mentve küld árjegyzéket. Képes 
heiHecmiKI';ijcarnak készpénzben vagy levéljegyek- 
kiiiii,..:] " v‘",eFes beküldése mellett, szinte bérmentve il,kt'k “*<* a megrendelőnek. 
ke(h. - kanzlet. Április hó 9-én. Dacára a tartós 
indkül--' !jUl' :|tnak a tavaszi üzlet minden élénkséget 
!Uk lll,/- vvtelkedv ..............................
kmalat s j„v

m
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i
i
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ellenében hiányzik a megfelelő 
-1 bu'galom szerény határok között mozog. 

, . . en 'ártják magukat: Búza ö.30—8.60. Zab
. Árpa 6.20—6.30. Bab 7.00—7.50. Tengeri1 — 'I 1 |l4 °

Az arak er,is.

kV(jv<e |Sztuzlet. Április hó 9 én. A búzaárak emel­
jem. s v!;U1 a dszOízletben a vételkedv kedvező, az 
nial.'.||1-/1 ai* 1 '°blstein Mór a „Szegedi Viktória gőz- 
liiu i.i , z"mlmr* képviselője a következőárakat jegyez

h,.-kvili . ÍU.ifl A.* 1 „„ 1 Z. -a

An
II
1
PmI
p
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Eladó fajbaromfl tojások:
Sötét (óriási) Brabmapontra darabja 40 kr.
Sárga Cochin darabja..................... 35 kr.
Fekete Longshan darabja . . . . 30 kr.
Plymouth Rocks (kendermagvas) drbja 25 kr. 
Hollandi és Páduai bóbitások darabja 10 kr.

Ugyan e fajokból egyes törzsek folyó 
évi korai kelésű csirkék is eladók darabon- 
kint 1 írttól 3 írtig.

A baromfi fajszerint van elkülönítve s a 
vértisztaságért kezességet vállal

3—1
Zsuffa Vincéné,

Zombor (Bácska.)

irt
zsákostulj 0 ás 17 frt, l es 16 50, 2-ős "l6 

1 s ^ es 15 frt, 5-ös 14-50, 6-os 14 frt, 7-es 
•"1 - irt, 81 s-es 11 frt, 83/4-es 10 frt, 9-es 9 

kmpa 5.50, goromba korpa 5 frt 20 kr.'műm

Naptár.

----  Április.
hetiig Fatholikus Protestáns
------ÁÁ uaptár naptár

Görög-orosz 1 
naptár j

!l 1 diniéi,Ezekb. Dániel
12 ke° PáPa Leo

1 . D 2 Mis. Gyula D 2 P. b. Gy.
14 Kedd •rirmeng,ld JusztÍD^dd ! iborc vt. Tiborc

29 Márk, C.
30 Klim. Ján.
31 F 4 Ipacs

1 Ápril, Márk
2 Titus

reieios szerkesztő:
Dr. BALOGHY ERNŐ,

köz- és váltó-ügyvéd.
B T rn m — kaPtulajdonos és kiadó:

ITTERMANN NÁNDOR.

1644. szám. 
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Bács Bodrogh vármegye területén Déronya község­

ben megürült községjegyzői állásra pályázatot nyitok s 
felhívom a folyamodókat, hogy az 1883. évi I. t. c.-ben 
előirt képességüket igazoló okmányokkal felszerelt kér­
vényüket hozzám 1891. évi ápril h.ó 25-éig nyújt­
sák be s törvényhatósági bizonylattal igazolják, hogy a 
hivatalos magyar nyelven kívül a szerb és német nyelv­
ben is jártassággal bírnak.

A jegyző javadalmazása áll:
1. Készpénz fizetés 500 frt.
2. */4 telek föld, legelőilletmény s szérűskert, mely 

után az adót a jegyző fizeti.
3. Szabadlakás és 11 3 köbméter kemény tüzelőfa. 
Hódsághon, 1891. évi március hó 25 én.

3-2
Yissy József,

főszolgabíró.

árverési hirdetmény.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Zombor város árvapénz­
tári végrehajtatnak Czedler János végrehajtást szen­
vedő elleni 350 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék (a 
zombori kir. járásbíróság) területén lévő, Zom borban 
fekvő, a zombori 1695. sz. tjkvben A. -f- 12. sorszám 
alatt foglalt Czedler János nevén álló (1711 —1713.) 
hr. 9. ö. i. sz 1200 frt beesértékü ház és beltelekre 
az árverést 900 írtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 
az 1891. évi április hó 16-ik napján délutáni 3 órakor 
ezen kir. törvényszék árverési termében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
eladatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs­
árának 10%-át vagyis 120 frtot készpénzben, vagy az 
1881. évi LX. t. c. 42-ik §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 1 én 3333. sz. 
alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában ki­
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Keit Zomborban, 1891. évi február hó 10 én.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság.
Radány Péter,
kir. trvszéki biró.

807. sz. 
tkvi. 1891.

(Árverési hirdetmény.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Bács Bodrogh vármegye 
árvapénztára végrehajtatnak Bormeth Jakab kernyajai 
lakós végrehajtást szenvedő elleui 169 frt 11 kr tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
zombori kir. törvényszék (a zombori kir járásbíróság) 
területén lévő, Kernyaján fekvő, a kernyajai 3. sz tjkv­
ben foglalt, fele részben Geiszinger József és neje Leh­
mann Erzsébet, másik fele részben pedig Bormeth Ja­
kab nevén álló A. I. (6—7.) hr. 3 ö. i sz. egész ház 
és 256 Q öl beltelekre, tekintettel az 1881. 60. t. e. 
156 §-ának c) pontjára az árverést 400 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan az 1891. évi junius hó 15-ik 
napján délelőtti 10 órakor Kernyaji község házánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10°/0-át készpénzben, vagy az 1881-ik 
évi LX-ik törvénycikk 42. § ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. évi november hó i-én 3333. 
Szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. § a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

Kelt Zomborban, 1891. évi január hó 29-én.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság.
Radány Péter,

kir. trvszéki bírd.



564. sz. 
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye tekintetes törvényhatósága 

által 89/1891. sz. a. jóváhagyott szabályrendelet folytán 
a nem felelős községi rendőrség községünkben szervez- 
tetvén, 1 őrvezető és 7 rendőr állásra ezennel pályá­
zat nyittatik.

Felhivatnak pályázni szándékozók, hogy sajátke- 
züleg irt és kellően felszerelt kérvényüket folyó évi 
április hó 20-ig alulírott elöljárósághoz nyújtsák 
be, melyben igazolni tartoznak, hogy:

a) magyar állampolgár, 
bj 24 évet betöltőitek, 50 évet el nem értek, 
ej teljesen rovatlan előéletüek, 
dj hogy a hivatalos magyar nyelvet beszélik, 
ej őrvezetőtől megkivántatik, hogy a hivatalos 

magyar nyelvet szó és írásban tökéletesen bírja. Kiszol­
gált katonák, m. kir. csend- és rendőrségnél alkalma­
zásban voltak előnyben részesülnek.

Úrvezetői állás 400 írt, rendőri 300 frt fizetés 
havonkénti utólagos kiszolgáltatással van összekötve, 
— kötelesek azonban a már megállapított egyenruhát 
sajátjukból beszerezni, — ellenben a fegyverek és lö- 
vegekről a község fog gondoskodni.

Kelt Pacséron, 1891. évi március hó 26-án.
Bogyó Ödön, Asztalos Lajos,

jegyző. 3—3 biró.

702. szám. 
közs. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Bajsa község elöljárósága részéről ezennel közhírré 

tétetik, miszerint a községi rendőrség életbeléptetése 
folytán 1 községi őrvezető és 4 gyalogrendőri állás lesz 
választás utján betöltve.

Felhivatnak pályázni szándékozók, hogy sajátkezű- 
lég irt kérvényüket folyó 1891. évi április hó 
20-áig aluiirt elöljáróságra címezve, a községi jegyző­
nél nyújtsák be, mivel később érkező kérvények figye­
lembe vétetni nem fognak.

A kérvényben igazolni tartoznak, hogy : 
a) magyar honpolgárok,
bj védkötelezettségüknek megfeleltek, 24-ik élet­

évüket betöltötték s a 60-ikat pedig el nem érték,
c) fedhetlen erkölcsitek s teljesen rovatlan elő- 

életűek,
dj Írni, olvasni tudnak és a községben divó magyar 

nyelven kívül legalább még a szerb nyelvet bírják, 
e) teljesen egészségesek,
fj az őrvezetői állásra ezeken kivül, hogy a ma­

gyar nyelvet szó- és Írásban oly tökéletesen tudják, hogy 
azon az előirt Írásbeli teendőket biztosan végezni képe­
sek legyenek.

Kiszolgált katonák, volt csend- és rendőrök előny­
ben részesittetnek.

Az őrvezetői állás évi 400 frt, a közrendőri állás 
évi 300 frt javadalmazással van összekötve.

Kötelesek lévén illetők az elöljáróság által előirt 
egyenruhát beszerezni, mely egyenként 3l> frtba kerül 
s mely összeg havi három forintos részletekben lesz évi 
járandóságukból levonva.

A választás napja az illetőkkel személyes megje­
lenés végett később tudatik.

Kelt Bajsán, 1891. évi március hó 26 án.

Szilvásy János, Kelemen Pál,
jegyző. 3—3 biró.

807. szám.
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Zsablya község alólirott elöljárósága részé­

ről a községi és külrendőrségre ezennel pályázat 
liirdettetik, és pedig:

egy gyalog rendőrvezető állásra évi 360 frt 
javadalmazással,

két gyalog rendőr, egyenként 240 frt java­
dalmazással és

két lovas rendőr, egyenként 240 frt fizetés és 
egyenként 60 frt lótartási átalánynyal, ezenkívül 
az összes rendőri személyzet az előirt egyen- 
ruházatot a községtől fogják kapni.

A pályázati kérvények bezárólag folyó évi 
április lló 22-éig Zsablya község elöljáróságára 
címezve benyújtandók.

A pályázók tartoznak igazolni: bogy fedhet­
len előéletüek, kiszolgált katonák, testileg és lel­
kileg egészségesek. A rendőrvezető a magyar 
nyelvet szó- és Írásban, a rendőrök a községben 
dívó szerb nyelvet tudni kötelesek.

Zsablyán, 1891. évi ápril hó.
Aranitzky Athanász, Milicsits Ádám,

jegyző. 3—1 közs. biró.

1837. szám. 
kig. 1891.

Bács Bodrogit vármegye N.-Palánka közsé­
gében az újonnan rendszeresített 2-ik irnoki ál­
lásra, mely 365 forint fizetéssel van összekötve, 
ezennel pályázatot nyitok.

Felhívom pályázókat, hogy szabályszerűen 
felszerelt folyamodásukat folyó évi április hó 
20-ig hozzám nyújtsák be.

Pálinkán, 1891. március hó 23-án.
Csupor Gyula,

3—3 főszolgabíró. I

3261.' szám. 
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Baja város törvényhatósága által 1889. évi 

augusztus hó 8-án 88. közgy. sz. a. határozatá­
val szervezett és évi 500 írttal javadalmazott 
állatorvosi állásra ezennel pályázat nyittatik.

Ennélfogva felhivatnak mindazok, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy erkölcsi magavise- 
letüket, eddigi alkalmazásukat és az 1888. évi 
VII. t. c. 117. esetleg 118. §-ában körülírt ké­
pességüket igazoló okmányokkal felszerelt kér­
vényüket méltóságos Sándor Béla főispán urnái 
Zomborban legkésőbb f. 1891. évi ápril hó 
30-ig annál bizonyosabban benyújtani el ne 
mulasszák, mivel a később beérkezett kérvények 
figyelembe vétetni nem fognak.

Baján, 1891. évi március hó 26-án tartott 
tanácsülésből.

állaga,
3—2 főjegyző, polgármester helyett.

2054. szám.
1891.

Haszonbér! árverési hirdetmény.
Alulirt m. kir. jószágigazgatóság részéről közzététe- 

tik, hogy a folyó évben lejáró különféle bértárgyak to­
vábbi haszonbérbeadása iránt az alább irt helyeken 
és napokon nyilvános szóbeli, írásbeli ajánlatok tár­
gyalásával egybekötött árverés fog tartatni, melyhez a 
bérleni szándékozók 10% bánatpénzzel ellátva oly hozzá­
adással hivatnak meg, hogy az általános és részletes 
haszonbérleti feltételek azon hivataloknál, hol az árverés 
tartatik, megtekinthetők. Haszonbérbe adatni fog: I. 
A kulai kincst urad. ispánságnál 1891. évi 
ápril hó 20-án d. e. 8 órakor: 9790 hold hé 
regln föld, 25135 hold szántóval föld, 1224üü hold bezdáui 
föld, 21309 hold alsó pusztakulai föld, 42772 hold bárány­
járási föld, 225 hold pettaui III. sz. föld, 258141 hold 
deszpot szt-iváni föld, SO343 hold török-becsei 96. sz. 
Tiszaátmetszés, Zombori volt igazgatósági irodatiszti lak, 
Szántóval halászati jog, Kulai volt gazd. gyakornoki lak, 
Kulai Kolin féle ház, Kulai uradalmi pince, Kulai ura­
dalmi nagypince, Kulai sörfőzői lak s irodahelyiség, Piv- 
nicai uradalmi vadászati jog. — II. A palánkai 
uradalmi ispánságnál 1891. évi ápril hó 
21-én d. e. 8 órakor: 4597 hold szántai föld, Gom- 
bos-erdődi Dunarévjog. — III A szentesi m. kir. 
adóhivatalnál 1891. évi ápril hó 23-án d. e. 
8 órakor: 65747 hold csongrádi 84. sz. Tiszaátmetszés 
föld, 24 hold mindszenti 86. számú Tiszaátmetszés föld, 
58aG7 hold csongrádi 83. sz. Tiszaátmetszés föld, 48 
hold szentesi 85. számú Tiszaátmetszés föld. — IV. A 
szegedi m. kir. adóhivatalnál 1891. évi ápril 
hó 22-én d. e. 9 órakor : 21 hold h.-m.-vásárhelyi 
Tiszaátmetszés föld. — Aradon, 1891. március hó 26 áu. 
Magy, kir. jószágigazgatóság. 2—2

713. szám. 
kig. 1891.

Aluiirt Ó-Morovica község elöljárói által ezennel 
közhírré tétetik, hogy a vármegyei törvényhatóság által 
jóváhagyott szabályrendelet értelmében községünkben 
egy őrvezető és négy gyalogrendőri állások pályázat 
utján betöltetui fognak.

A pályázni szándékozók felhivatnak, hogyr saját­
kezűig irt kérvényeiket, nagykorúságuk, magyar állam- 
polgárságuk és erkölcsi viseletűkről szóló bizonylatok, 
valamint ha a katonaságnál, honvédségnél, csendőrség- 
uél vagy máshol már a rendőrségnél szolgáltak, erről 
szóló okmányokkal felszerelve folyó hó 20-ig alulirt 
községi elüljáróknál benyújtsák, egészségi bizonylattal 
együtt.

Az őrvezetőtől megkivántatik, hogy a hivatalos 
magyar nyelvet szó- és Írásban tökéletesen bírja.

Az őrvezetői állás 400 frt, a közrendőri 300 frt 
fizetéssel havonkénti utólagos kifizetéssel van egybe­
kötve, a megválasztottak kötelesek a már megállapított 
egyenruhát sajátjukból beszerezni, — ellenben fegyver 
és lövegekről a község fog gondoskodni.

Kelt O Morovicán, 1891. évi ápril hó 1-én.

Kunszabó Antal, Ambruzs Bálint,
jegyző. 3—2 biró.

1887. szám. 
kig. 1891.

Hl3:d.et2^CLé3nL37-.
Bács Bodrogh vármegye Német-, Ó és Uj-Palánka, 

továbbá Cséb, Bulkesz, Gajdokra, Szilbás, Paraga, Ob- 
rovác és Plávna községeiben a rendszeresített község­
rendőri állásokra ezennel pályázatot nyitok.

Betöltendő lesz: 10 őrvezető, 4 lovas és 37 gya­
logos, közrendőri állás, melyeknek javadalmazására nézve 
az illető községek elöljáróinál s nálam tudomás szerez­
hető. Pályázók fedhetlen előéletüket, korukat, egészségi 
állapotukat s eddigi szolgálataikat tartoznak kimutatni.

Volt csend- és rendőrök s kiszolgált katonák előny­
ben részesülnek. A ruházatokat önmaguk tartoznak saját­
jukból beszerezni, de fegyverek, s egyébb felszerelések­
kel a községek által láttatnak el.

Felhívom mindazokat, kik ezen állások valamelyi­
két elnyerni óhajtják, hogy szabályszerűen felszerelt 
folyamodásukat folyó évi április hó 19-ig az 
illető község elüljáróságánál nyújtsák be.

Paláukáu, 1891. március hó 26-án.

Csupor Gyula,
3—2 főszolgabíró

37. szám. 
közs. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Uj-Szivacz község elöljárósága részéről ezennel 

közhírré tétetik, miszerint a községi rendőrség élei be­
léptetése folytán egy községi őrvezető és három gyalog 
rendőri állás lesz választás utján betöltve.

Felhivatnak pályázni szándékozók, hogy sajátkezü- 
leg irt kérvényüket f. 1891. évi ápril hó 20-áig 
alólirt elöljáróságra címezve a községi jegyzőnél nyújt­
sák be, mivel később érkező kérvények figyelembe ve­
tetni nem fognak.

A kérvényben igazolni tartoznak, hogy :
a) magyar honpolgárok,
bj védkötelezettségüknek megfeleltek, 24-ik élet­

évüket betöltötték s a 60-ikat pedig el nem érték.
c) fedhetlen erkölcsüek, s teljesen rovatlan elő­

életnek,
dj írni, olvasni tudnak és a községben dívó magvar 

nyelven kivül legalább még a német nyelvet bírják.
e) teljesen egészségesek,
f) az őrvezető állásra ezeken kivül, hogy a magyar 

nyelvet szó- és Írásban oly tökéletesen tudják, hogy 
azon az előirt Írásbeli teendőket biztosan végezni képe­
sek legyenek.

Kiszolgált katonák, volt csend- és rendőrök előny­
ben részesittetnek.

Az őrvezető állás évi 300 frt, a közrendőri állás 
évi 240 frt javadalmazással van összekötve.

Kötelesek lévén illetők az elöljáróság által előirt 
egyenruhát beszerezni.

A választás napja az illetőkkel személyes meg­
jelenés végett később tudatik.

Kelt Uj-Szivacon, 1891. évi ápril hó 6 án.
3_1 Községi elöljáróság.

PIT Árlejtés. *^BB
Az Adán újonnan építendő r. katli. plébánia 

lakra 1891-ik évi ápril lió 24-én (lélelőtt 9 
Órakor a plébánia hivatalban árlejtés fog tar­
tatni, melyre az árlejtezni akarók ezennel meg­
hivatnak.

Az épületterv, költségvetés és feltételek a 
plébánia épületben bármikor megtekinthetők. Szó- 
és Írásbeli ajánlatok 10% — ■ 800 frt — bánat­
pénz letétele mellett az egész épületre, úgy az egyes 
szakmunkákra külön is elfogadtatnak.

Ada, 1891. ápril hó 6-án.
Opitz Sándor,

plébános.

472. szám 1891.

Pályázati hirdetmény.
Alulirt Kollath község elöljárói részéről ezennel 

közhírré tétetik, miszerint a községi rendőri szabályzat­
ból kifolyólag Kolluth községében 1 rendőri őrvezetői 
állásra 350 frt, 3 rendőri állás egyenkint 250 frt évi s 
utólagos havi részletekben kiszolgáltatandó fizetéssel 
egybekötött pályázat hirdettetik.

Pályázni szándékozók tartoznak igazolni:
a) hogy magyar honpolgár,
b) nagykorú, vagyis a 24. évet betöltötte és 60. 

éven felül ne legyen,
c) fedhetlen előéletű, kiszolgált katona és teljesen 

egészséges, Írni és olvasni tud, a községben dívó német 
nyelvet beszélje; a ki a német nyelven kivül a magyar 
nyelvet s esetleg mást is beszél, előnyben részesül,

d) az őrvezető köteles igazolni, hogy a magyar 
nyelvet szó- és írásban olykép tudja, hogy a hivatalos 
Írásbeli teendőit egész biztonsággal vezesse.

Az előirt egyenruházatott a megválasztott csendőrök 
a sajátjukból tartoznak záros határidő alatt beszerezni.

Fegyvert, valamint egyéb felszerelést a község adja.
A kellőleg felszerelt kérvények f. évi ápril ho 

20-ig Kolluth község elöljáróinál adandók be.
Kolluthon, 1891. évi ápril hó 4 én.

Zimmermaiin György, Robert Mátyás.
jegyző. 3 — 1 biró.

1023. szám. 
kig. 1891.

pályázati hirdetmény.
Kunbaja községében évi 600 frt fizetés. -n 

kr nappali, 40 kr éjjeli látogatási díjjal egybe­
kötött községi orvosi állás f. é. 111 áj US hó 3-lk 
napján délelőtt 8 órakor fog választás utján 
betöltetni.

Felhivatnak pályázni kívánók, hogy az Is-"- 
évi XIV. t. c. 143. §-a értelmében felszerelt pá­
lyázati kérvényüket a választást megelőző napig 
hozzám nyújtsák be.

Almás, 1891. március 27-én.
Főszolgabíró li.

Bagó Géza.
3—2 szolgabiró.

Alkalmazást nyer.
Alulírottnál egy, az adó- és kataszteri ügy* 

ben teljes jártassággal biró fiatal ember, teljes 
ellátás és 12 frt havi fizetés mellett, azonnal al­
kalmazást nyerhet.

Kelt Moholon, 1891. március hó 29-én.
Joanovits Lázár,

3—3 közs. jegyző.



. szám. 
isi* 1.

líaC. ßodrogli vármegye újvidéki járásához tartozó 
• -vénvliató-sági jóváhagyással szervezett rendőri állá-

' L-ra u< pedig :
■ I piros községében 1 őrvezető és 4 gyalog-,

•> [Kszpot Szent-Iván községében 1 őrvezető és

Ö j i'nttak községében 1 őrvezető, 1 gyalog-

rin községében 1 őrvezető, 4 gyalog- és

- K uljjin községében 1 őrvezető, 2 gyalog- és

e? 2 l"va4. 1 einer
•> lovas

nvas-, 
li. Ij

..va>. ,
Soóve községében 1 őrvezető, 1 gyalog- és 

; 11 Soóve községében 1 őrvezető, 1 gyalog- és
.) jovaS'j
" ‘ s. Begces községében 1 őrvezető és 3 gyalog-, 

li járok községében 1 őrvezető és 3 gyalogrendőri 
_.ra e/eimel pályázatot nyitok. 

a" Minek folytán felhívom a pályázni kívánókat, mi- 
jut azou község megjelölésével a melyben alkalmaz- 

' ■ ^vannak, — az alábbi feltételeknek megfelelőleg 
a,,./erelt kérvényeiket folyó évi ápril hó 20-áig 
iuÚrottnál nyújtsák be, mert a később érkezők figye- 

Libe vehetők nem lesznek.
1 pályázóktól megkivántatik: 

a magyar bonpolgárság;
b hogy hadkötelezettségüknek megfeleltek, 24-ik 

letóvíiket betöltötték, de a 60-ikat el nem érték; 
o fedhetlen és teljesen rovatlan előélet; 
ti teljes egészség;
e írni és olvasni tudás, s az illető községben dívó

nyelvnek bírása;
f: úrvezetőktől ezeken felül, a magyar nyelvnek 

__ szó- és Írásban — oly mérvű bírása, hogy az előirt 
Írásbeli teendőket végezni képes legyen.

Kzen kellékeknek okmányszerű kimutatása mellett
előny biztosittatik:

a az 1 <s73. évi II. t. c. által kedvezményezett 
altiszteknek és kiszolgált állami csendőröknek;

I» a hadsereg és honvédségnél kiszolgált egyé­
neknek :

v az eddig kifogás nélkül rendőrségi szolgálatban 
_ de nem felelősőri minőségben — alkalmazásban ál­
hitt egyéneknek;

d végül minden körülmények között előny a szol­
gálati magyar nyelvben szó- és irásbani jártasság és
nőtlenség.

A szolgálati és fizetési feltételek ezen szolgabiró- 
ságnál a délutáni órákban, vagy az illető község elöl­
járóinál betek in thetók.

Kelt Újvidéken, 1391. évi március hó 27-én.
Kolozsváry Sándor,

főszolgabíró.

•o\ szám.
\b\n.

Pályázati hirdetmény.
Szeghegy község alulírott elöljárósága részéről a 

községi e.s kiilrcndűrségre ezennel pályázat birdettetik, 
es pedig:

egy gyalog rendőri vezető állásra évi 400 fit 
javadalmazással,

két gyalogreudőr, egyenként 300 frt javadalma- 
zással,

két lovasrendőr, egyenként 300 frt fizetés és egyen- 
kent 1 ki írt lotartási átalánnyal.

A pályázati kérvények bezárólag f. évi április 
no 20-ig Szeghegy község elöljáróságára címezve be-
nyujtandok. °

A pályázók igazolni tartoznak: hogy feddhetlen 
e ve etüek. kiszolgált katonák, testileg és lelkileg egész- 

á rendőrvezető a magyar nyelvet szóban és 
moian. a rendőrök a községben dívó német nyelvet
tutim kötelesek.

3zegbegyen, 1891. március 25 én.
Weinrich, Exle Frigyes,

_________ 3—3 bíró.
''•"vs. szám.
kig. hop

I 400. szám. 
kig. 1891.

(Árlejtési hirdetmény.
,. , ®ác®0^di;°eh “egye törvényhatósági bizottsága 
által 206/1891. kozgy. szám alatt hozott határozatával 
Karavukova községében egy iskola és tanítói lak épí­
tése engedélyeztetvén, ezen építésre árlejtési pályázat 
nyittatik. r J

Felhivatnak mindazok, kik az árlejtésen részt venni 
óhajtanak, hogy 10% bánatpénzzel folyó évi ápril 
hó 15-ik napján délelőtt 8 órakor Karavukova 
községházánál jelenjenek meg.

A költségvetés 5340 frt 58 krnyi összegben van 
előirányozva, és pedig
kőműves munkára.................................... 2513 frt 39 kr.
ácsmunkára..........................  1377 qq
cserepes munkára.......................................333 q7 ”
bádogos munkára..................................... 203 ” 02 ”
asztalos munkára............................................451 §3 ”
lakatos-munkára..................................... 256 19 ”
festőmunkára........................................... 134 62
üveges munkára..................................... 70 „ 36

Az árlejtési feltételek és műszaki okmányok Ka­
ravukova község jegyzői irodájában a hivatalos órák alatt 
bármikor magtekinthetők.

Karavukova, 1891. március hó 28 án.
Bumlmcli,

jegyző.
Baumann János,

bíró.
1338. szám.
tkvi 1891.

Hirdetmény.
Lality község telekkönyvi betétei az 1886. évi 29. 

és az 1889. évi 38. t. c. értelmében elkészíttetvén és a 
nyilvánosságnak átadatván, ez azon felszólítással tétetik 
közzé, hogy :

1. Mindazok, akik az idézett törvény 15. és 17. 
§-ai alapján, ideértve ezen §-oknak az 1889. évi 38. t. c. 
5. és 6. § aiban foglalt kiegészítéseit is, valamint az 
utóbbi törvény 7. § ához képest eszközölt bejegyzések 
érvénytelenségét kimutatják, e végből törlési keresetüket,

azok pedig akik tehertétel átvitelének az 1886. évi 
29. t. c. 22. §-a, illetve az 1889. évi 38. t. c. 15. § a 
alapján mellőzését megtámadni kívánják, e végből ke­
resetüket hat hónap alatt, vagyis 1891. évi október hó 
1-ső napjáig a hódsághi kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatósághoz nyújtsák be, mert ezen meg nem 
hosszabbítható záros határidő eltelte után indítandó tör­
lési és egyéb keresetük harmadik személyek, aki idő­
közben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrányára nem 
szolgálhat.

2. Mindazok, akik az 1886. évi 29. t. c. 16. és 18. 
§-ai esetében, ideértve az utóbbi szakasznak az 1889. 
évi 38. t. c. 5. és 6. § aiban foglalt kiegészítést is, a 
tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzése ellenében 
ellenmondással élni kívánnak, Írásbeli ellenmondásukat 
hat hó alatt, vagyis szintén 1891. évi október hó 1-ig 
bezárólag ezen telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert 
ezen meg nem hosszabbítható záros batáridő eltelte után 
ellenmondásuk figyelembe vétetni nem fog;

3. Végül mindazok, akik a fentebbi 1. és 2. pon­
tokban körülírt eseteken kívül a betétek tartama által 
nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve 
vélik, az e tekintetben való felszólalásukat tartalmazó 
kérvényüket ezen telekkönyvi hatósághoz hat hó alatt 
vagyis 1891. évi október hó 1-ső napjáig bezárólag 
nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabbítható záros 
batáridő elmúlta után a betétek tartalmát csak a törvény 
rendes utján és csakis az időközben nyilvánkönyvi jo­
gokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme 
nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, akik a 
betétek szerkesztésére kiküldöttnek eredeti okmányokat 
adtak át, hogy amennyiben azokhoz egyszerű másolato­
kat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak, 
az eredetieket ezen telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

Hódsághon, a kir. járásbíróság mint tkvi hatóság­
nál, 1891. évi március hó 22-én.

ÜHmsits ILa-jos,
3—3 kir. járásbiró.

384. szám. 
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
, , l’avs-Bodvogh vármegye zombori járásába 
'felezett Xvmes-Militics községében (vasúti állo- 

lu,ls j'.OU'lÍjazás következtében megürült község- 
"n"si állásra ezennel pályázat birdettetik.

állás 700 frt fizetéssel, 20 kr látoga- 
asl; kr halottként! díjjal, és kézi gyógytár- 
aitasi joggal kapcsolatos.

1 elhivatnak a pályázni szándékozók, hogy 
,lz ^évi XIV. t. c. 143. §-a értelmében fel- 
^ kérvényüket folyó évi április lló 

ezen szolgabirósághoz annál is inkább 
XtJtNik be, mert az utóbb érkezendő folyamod- 
,u0"k figyelembe vétetni nem fognak.

-"inbor. 1891. évi március hó 24-én.
Poppovics Dusán,

 főszolgabíró.

Ajánlat.
lak'K 1 14 ®ves’ rdm- kath. özvegy nő, újvidéki 
], valamely urasághoz vagy tiszt, lelkész ur- 

- mint gazdaasszony vagy szakácsnő szeretne
-^egnüiii.
kitinPa 1^^'■kintélyesebb családok részéről a leg- 
kltUUíbb kizonyitványokkal bir.
»kio tagosítással szívességből a

* a kiadóhivatala szolgál. 3_3

Turia községben szervezett községi rendőrségnél 
egy, évi 400 frt fizetés, 40 frt lakbér és 20 frt ruházati 
átalánnyal díjazott őrvezetői, egy, évi 360 frt fizetés 
és 20 frt ruházati átalánnyal díjazott őrvezetői helyet­
tes, és négy évi 300—300 frt fizetés és 20 frt ruházati 
átalánnyal díjazott gyalogrendőri állásra ezennel pályá­
zat nyittatik.

Felbivatnak tehát mindazok, akik a fentjelzett ál­
lások valamelyikét elnyerni óhajtják, hogy sajátkezűleg 
irt kérvényüket — a keresztlevél, magyar honosságuk 
és erkölcsi viseletűket igazoló hatósági, úgy testi ép­
ségükről szóló községi orvosi — és az eddigi alkalmaz­
tatásukat előtüntető egyébb bizonyítványokkal felsze­
relten, alulírott elüljáróságboz folyó évi ápril hó 
27-ig annál is inkább benyújtsák, mert a később ér­
kező kérvények figyelembe vétetni nem fognak.

Kiszolgált altisztek úgy a rendőri szolgálatban 
állott egyéneknek — a kik az ezen községben divó 
szerb nyelven kívül — a magyar nyelvet is bírják, előny 
biztosittatik.

Az őrvezetőtől határozottan megkivántatik a szerb 
nyelven kívül a hivatalos magyar nyelvnek teljes tudása 
és szép irás.

A fizetések havonként utólagos, a lakbér évne­
gyedenként előleges részletekben, a ruházati átalány 
pedig egész évre egyszerre ki fog szolgáltatni.

A szolgálatból fegyelmi utón elbocsáj tandó egyén 
tartozik az egyenruhát természetben a községi elülj ár ó- 
ságnak visszaszolgáltatni — az ily egyenruha utód­
rendőrnek használatára az év leteltéig át fog engedtetni.

Kelt Turián, 1891. évi március hó 29 én.
Sztojkovics Vazul, Maletin J.,

jegyző. 3—3 biró.

968. szám, 
kig. 1891.

pályázati hirdetmény.
Csantavér község képviselőtestületének f. évi január 

JJ-án 1/közgy. 1891. számú határozatával alkotott és 
Bács-Bodrogb vármegye törvényhatósági bizottsága által 
86/közgy. 1891. számú határozatával jóváhagyott sza­
bályrendelet értelmében a községi bel- és külrendőrségre 
ezennel pályázat birdettetik és pedig: egy rendőr- 
őrsvezető, három gyalog- és három lovas­
rendőri állásra.

A rendőrőr vezető évi fizetése 400 frt; egy-egy 
rendőr fizetése pedig 300 frt, ezenkívül a lovasrendőrök­
nek havonként és fejenként 12 frt lótartási átalány, mely 
összeg havonként utólagosan fog a község pénztára által 
szabályszerűen kiállított nyugta mellett kifizettetni.

Az említett fizetésből kötelesek nevezettek magukat 
az elöljáróság által előirt egyenruhával ellátni és folyton 
tisztán járni; ezenkívül a lovasok a szolgálati lovat is 
sajátjukból tartoznak beszerezni; a fegyverzetet ellenben 
a község fogja nekik rendelkezésükre adni.

A jóváhagyott szabályrendelet értelmében felbivat­
nak mindazok, kik igazolni képesek, hogy:

1- ör magyar honpolgárok ;
2- or védkötelezettségüknek megfeleltek, 24-ik élet­

évüket betöltötték, a 60-ikat pedig el nem érték;
3 or feddhetlen erkölcsnek s teljesen rovatlan elő- 

életűek;
4-er teljesen egészségesek és
5 ör Írni és olvasni tudnak (magyarul).
Az őrvezetői állásra pályázók ezenkívül igazolni 

kötelesek, hogy a magyar nyelvet szó- és Írásban oly 
tökéletesen tudják, hogy azon az előirt írásbeli teendő­
ket biztosan végezni képesek legyenek.

A rendőrségbe felvétetni óhajtók a fent elősorolt 
kellékekkel ellátott és sajátkezűleg irt pályázati 
kérvényeiket alulírott elöljáróságnál folyó évi 
április hó 20-ik napjáig bezárólag nyújthatják be.

Előnyben részesülnek az 1873. évi II. t. c. által 
kedvezményezett altisztek és kiszolgált állami csendőrök ; 
a hadsereg és honvédségnél kiszolgált egyének és az 
eddig minden kifogás nélkül rendőrségi szolgálatban 
(nem felelősőri minőségben) álló egyének; különösen a 
nőtlenek.

Megjegyeztetik továbbá, hogy őrvezetőnék csak 
oly egyén jelentkezhetik, ki a fenti kellékeken kívül 
igazolja, hogy a m. kir. csendőrség, vagy már egy ha­
sonló intézménynél (községi nem felelős rendőrségnél) 
sikeresen működött.

Végül kijelentetik, hogy a választás napjáról folya­
modók külön fognak értesittetni, a mely napon szemé­
lyesen tartoznak megjelenni.

Csantavér, 1891. évi március hó 21-én.

Szokola Gyula, Sinkovics Ferenc,
közs. jegyző. 3—3 közs. bíró.

866. szám. 
kig. 1891.

Alólirott község elöljárósága pályázatot hirdet a 
következő rendőri állásokra az alább irt javadalmazások 
mellett:

1. Egy rendőrbiztosi állásra, évi fizetése 300 frt; 
2. Egy őrmesteri állásra, évi fizetése 250 frt; 3. Hat 
lovasrendőri állásra, évi fizetése egyenként 200 frt; 4. 
Hat gyalogrendőri állásra, évi fizetése egyenként 200 frt ; 
ezenkívül a rendőrbiztos és hat lovasrendőr évenként 
100—100 frt, és az összes rendőri személyzet a rendőr- 
biztos kivételével az előirt egyenrubázatot fogják a köz­
ségtől kapni.

Felbivatnak pályázni kívánók, hogy kellően fel­
szerelt kérvényeiket f. évi április hó 12-éig ezen 
község elüljávóságánál benyújtsák, mert később érkezett 
kérvények figyelembe vétetni nem fognak.

Községi rendőrökül csak oly egyének alkalmaz­
hatók, kik :

a) magyar honpolgárok,
b) védkötelezettségüknek megfeleltek, 24-ik élet­

évüket betöltötték és a 60-ikat pedig el nem érték,
c) fedhetlen erkölcsűek és teljesen rovatlan elő- 

életűek,
d) teljesen egészségesek,
e) írni és olvasni tudnak és a községben divó 

főnyelvet bírják,
f) a rendőrbiztosi állásra ezeken kívül, hogy a 

magyar nyelvet szó és Írásban oly tökéletesen bírják, 
hogy azon az előirt Írásbeli teendőket biztosan végezni 
képesek legyenek.

Szt.-Tamás, 1891. március 25-én.
Ivauits Izidor, Alexievits Mita,

jegyző. 3—3 biró.

1369. szám. 
kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Almás községében megürült s 300 frt havon­

kénti részletekben fizetendő évi javadalmazással 
egybekötött községi irnoki állásnak választás 
utján leendő betöltésére határidőül f. é. április 
lló 15. napjának délelőtti 10 órája tűzetik ki.

Felhivatnak pályázni kívánók, hogy ezen 
állás elnyerése iránti s eddigi alkalmaztatásukat, 
valamint "a vármegyei trh. bizottság által 6 kzgy. 
1887. sz. a. alkotott szabályrendelet 9. §-ában 
megkívánt képzettségüket igazoló okmányokkal 
felszerelt kérvényeiket a választást megelőző 
napig alulírottnál nyújtsak be.

Almás, 1891. március 30-án.

Deák Zsigmond,
3—3 főszolgabíró.



FIIÉICi
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Van szerencsém e város és vidéke n. é. közönségének figyelmét Zomborban, 
a főutcában, a Falcione-féle házban levő

r

© ,

felhívni és azt megtekintésre ajánlani.
Legfőbb törekvésem oda volt irányozva, hogy teljes

HF* menyasszonyi kelengyéket TB#
legyek képes összeállítani, a legegyszerűbbtől kezdve a legfinomabb kiállításúig, de csakis 
szolid és a jelenkor kívánalmainak megfelelőleg a legújabb divat szerint, a leg- 
jutányosabb áron.

Nagy választékban készletben tartok mindennemű

asztalos és kárpitozott bútorokat
u. m.: szekrény, ágy, mosdó-szekrény, éjjeliszekrény, krcdcnc, trumeau, asztal, góth-szekek 
és hajlított tömör fából fotel, hintaszék, magas támlájú pamlagok, ottománok, és

consol- és állótükrök, képek, függönytartók, fogasok, íróasztalok, könyv- és cdény-ctazscrok, 
tea- és virágasztal,

különféle szobrok, függő- és asztali lámpák, 
ampel. Porcellánból: ebéd-szerviz, kávé-, tea- és mosdó-szervizek. Különféle üveg­
áruk, n. m.: bor-, sör- és likőr-szervizek, virágvázák, mindennemű palack, pohár, kancsó, 
dcszerttányér, kompottálak. Különféle china-ezüst kés, villa, kanál, aufsatz, gyertya- 
tartó, cukorszelence, kompottál, ecet-olajtartó, tálcák. Különféle vasbutor ágyak, 
gyermekágyak, sodronymatrac, mosdóasztal, fogas és kályha-ernyők.

Teljes tisztelettel
10-7 3CHEEEI2 FZH2E3NTCZ.

Nagy raktár a vendéglősök és vidéki kereskedők számára, a legolcsóbb árakon.

Op|J| ipi/-féle Vasöntőde-
UUrlLlulX és Gépgyár

részvénytársaság
BITDA.PESTE2>T.
Gyár és irodák : Városi iroda és raktár:

111., isi líáci iií 1686/99. szám, W, Poämaniczky-utca U. szára.
Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű

gőz- és járgánycséplő-készületeit
és számos első dijakkal kitüntetett

| szab, SCHLICK-féle 2 és 3 vasú ekéit|
és szabadalmazott mélyitő-ekéit,

/
eredeti SCHLICK és | 

VIDATS-féle

egyvasu ekeit,
talajmivelő eszközeit

boronáit és
rögtörő hengereit, valamint

I Schlick-féle szab. „Haladás“ sorbavetögépeit.
Készletben van­
nak továbbá: 
gabonatisztitó 

I rosták (Baker és 
I Vidats-rcndszor) 

takarmányké- 
szitő gépek, ten­
geri morzsolok 

es darálók.
I szab. Jókay-téle

..Hungária" _ __ _ _____ I
daráló-gépek 
erőhajtásra.

I őrlőmalmok es olaj malomberendezések. E 
I kótő és marokrakó arató-gépek és fű kas

redeti amerikai kéve- 
_ x záló-gépek, szállítható |

mezei vasutak stb.
Előnyös fizetési feltételek. Leglntányosabb árak. | 

Árjegyzékek kívánatra Ingyen és bét mentve.
Zomborban mintaraktár a gazdaságii 

egyesület helyiségében. 24—

>25. szám.
1891.

Krusevlya község előjáróságától.

Pályázati hirdetmény.
Krusevlya község alulirt elöljárósága részéről a 

községi kill- és belrendőrségre ezennel pályázat birdet- 
tetik, és pedig: egy gyalogreudör úrvezetői és bárom 
gyalogos reudóri állásra szabályrendeletileg megállapított 
javadalmazással.

A pályázati kérvények folyó évi április hó 
20-ik napjáig bezárólag alólirt községi elöljárósághoz 
nyújtandók be.

Pályázók igazolni kötelesek, hogy feddhetlen elő­
életnek. Kiszolgált katonák, volt csend- és rendőrök, 
más pályázókkal szemben előnynyel bírnak.

Kelt Krusevlyán, 1891. évi április hó 3-án.

Szende Leuei,
jegyző. 3—2

Brandeker János,
biró.

Pályázati hirdetmény.
Sándor község képviselő testületének folyó évi 

február hó 17-én l./közgy. számú határozatával alko­
tott és a tettes megyei törvényhatósági bizottságnak 
90./közgy. számú határozatával jóváhagyott szabályren­
delet értelmében a községi bel- és külrendőrségre ezen­
nel pályázat hirdettetijs és pedig: egy őrvezetői és há­
rom rendőri állásra; a rendőrőrvezető évi fizetése 
400 fit, egy-egy rendőr fizetése pedig 300 frt, mely 
összeg havonkénti részletekben utólagosan fog kifizet­
tetni ; ezen fizetésből kötelesek nevezettek magukat az 
előirt egyenruhával ellátni és folyton tisztán járni ; a 
fegyverzetet ellenben a község fogja nekik rendelke­
zésükre adui.

A jóváhagyott szabályrendelet értelmében felhi­
vatnak a pályázni óhajtók, kik igazolni képesek, hogy 
józan magaviseletüek, feddhetlen erkölcsüek, teljesen 
rovatlan előéletnek és egészséges egyének, katonakönyv, 
esetleg elbocsátó levél és községi bizonyitványnyal el­
látott és sajátkezűig aláirott rendes Írásbeli folyamod­
ványaikat alulirt elöljáróságra címezve a jegyzői hiva­
talnak f. évi április hó 20-ig bezárólag nyújtsák 
be; megjegyeztetik, hogy őrvezetőnek csak oly egyén 
jelentkezhetik, ki a m. kir. csendőrség, vagy más egy 
hasonló intézménynél (de nem felelős őri minőségben) 
sikeresen működött és a magyar nyelven kivül, melyet 
úgy irás, mint szóbelileg tökéletesen bir, a községünk­
ben divó szerb és német nyelvet is beszéli. °

A pályázók a választás napjáról külön fognak ér- 
tesittetni, mely napra személyesen tartoznak megjelenni. 

Sándorban, 1891. évi március hó 30-án.

Popovits Simon,
közs. jegyző. 3—2

Kutuz Milos,
közs. biró.

I" _____ _____—

Fennáll 1824. óta.ju---------------------C

Kékfestés és ii 1 ÉiUdViUéi éí yvAii Keim. p..i..
nyomatás, «

csinozás és 
mángorlás. 
Gyapjú- és

müfestödéje appreteur.
devatMir

gy apó tfon át­
festés. Zomborban.

moirvv.

m Van szerencsém a n. é. közönség becses tu- uj
C{ domására juttatni, miszerint festődémben a y 
G rubafestés szakosztályát gőzerőre rendeztem be. y 
G ami által a tárgyak festési kivitele sikeresebben 3 
G történhetik. y
S Selyem, gyapjú, pamut és vegyes szövetek, női 3
ju és férfiöltözetek szétfejtett valamint egész alakban. S 
Qj bútor- és szobádiszitési szövetek, kendők, csipkék. S 
[u szalagok, keztyüh és harisnyák, gyapjú- és csiph - in 
G függönyök, lehető minden színben megfestetnek s y 
G ismét mint újak állíttatnak elő. 12—s ^
G In
üasEsasasEsasHSEsasgsESESiasEsgsEsasnasasasasasHs £si

>/>•<
>y>v 1 TTT I7ZLET.

Van szerencsém a n. é. közönség Ü:os tudomására hozni, hogy hazánk legna-
:e gyobb órás üzleteiben szerzett sok évi
NGG gyakorlat után Zomborban

ÓRÁS ÜZLETET K

nyitottam, fő-utca, 164. sz. (a zombori >
= takarékpénztár átellenében.) —
uC Midőn bátor vagyok magamat a n.

é. közönség szives jóindulatába ajánlani, GC1
*55 azt azon ígérettel teszem, miszerint meg­

bízásaiknak mindenkor a lehető legpon-
K

•pM
!>• tosabb, leggyorsabban és legolcsóbban fogok

megfelelni. k.mm
Szives pártfogást kérve maradok k- '

teljes tisztelettel
’o PENTZ JÁNOS, >GC

3—1 mű-órás.

>• I^lpitt egf jó lázi való fia tanom ul feifétetit

;<>< 
>VVz aO.s I HABT MR IIENFÉLE ZSE3- ÉS FALI-ÓRÁKBAN. y/w/.<>.<
390./közs. 1891.
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(Szabadalom száma 14,557.)

Alulirott Szalay Károly zom bori 
lakatosmester befelé nyíló

mentis illiberkeielel
talált fel; ezen uj találmányit ablak 
alkalmazása mellett bármily erős esőzés 
alkalmával a viz a szobába be nem 
hatolhat, holott az eddig használt 
befelé nyíló ablakoknál a viz a szobába 
befolyt. Vizáthatlan uj találmányit 
ablakaim külső üvegtáblája oly szé­
les, mint a belső ablaké, miáltal több 
világosság hatol be a szobába, mint az 
eddigieknél. Az ablakpántok uj szerke­
zetűek, a festéket az ablakfáról le nem 
dörzsölik és nem csikorognak; a közép­
zár láncos szerkezetű és az ablakot oly 
szilárdan zárja, hogy nemcsak vízmen­
tes, de léghuzammentes is. Szakértők 
dicsérő es elismerő véleménye alapján 
bátor vagyok a nagyérdemű közönség 
figyelmét ezen uj találmányomra felhívni. 
Helyi és vidéki megrendeléseket elfogad 
a feltaláló és szabadalom tulajdonos

Szalay Károly,
*—5 zombori lakatosmester.
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Pályázati hirdetmény.
Gákova község alulirott elöljárósága részéről a köz­

ségi bel- és külrendőrségre ezennel pályázat hirdettetik. 
és pedig 1 gyalog rendőrőrvezető és négy gyalogos 
rendőri állásra; a rendőrőrvezető javadalmazása évi 
3ü0 frt, a gyalogos rendőr évi javadalmazása 24" trt.

A pályázati kérvények f. évi ápril hó 20-ig 
bezárólag alulirt elüljárósághoz nyújtandók be.

Pályázók tartoznak igazolni, hogy feddhetlen cl"' 
életűek, kiszolgált katonák, volt rend- és csendőrök niás 
pályázókkal szemben előnnyel bírnak.

Kelt Gákován, 1891. ápril hó 1-én.
Jung Antal, Brandt Márton,

Zombor, 1891. Bittermann Nándor könyv- ét kőnyomdijíboL
jegyző. 3—2 biró.


